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"Lord Haw Haw" 
obešen v Londonu 
kot izdajalec 

LONDON, 3. januarja. — Wil
liam Joyce, bolje znan kot "Lord 

aw Haw", ki je iz Nemčije, 
amor je pobegnil pred izbru-
om vojne, potpm nacijskega 

'̂ a.dija napadal Anglijo in zavez
niške države, je  danes umrl v 

andsworth ječi na vislicah kot 
veleizdajalec. 

Joyce je bil rojen v Brookly-
N. Y. kot sin britskih star-

sev ki so se vrnili v Anglijo, ko 
bil še otrok. 

Svojemu bratu j e  pri zadnjem 
obisku v ječi pred svojo smrtjo 
izročil izjavo, v kateri j e  zago
varjal svoje nacijsko stališče. V 
«3 izjavi 
sal je  med drugim zapi-

kot v življenju se ne 
vo • ki so povzročili to 

se ne bojim temnih 
S", katere 
ljudstvo zastopajo. Britsko 

svarim p r o t i  silnemu 
perijalizinu Sovjetske unije. 
nosen sem, da morem umreti 
svoje ideale, in žal mi j e  za 

da ^'"itanije, ki so umrli, ne 
* bi vedeli, za kaj." 

z l o m u  Nemčije 
Hwnbws, tier se je 

brit^t ' ga  n i s o  zajele 
^ ® e čete, nakar j e  bil poslan 

obsojen na smrt 
^ veleizdaje. 

Truman dal ostro lekcijo članom kongresa 
• • • • • •  

Poziva narod, da pritisne nanje za sprejem nujnih zakonov 
WASHINGTON, 3. januar ja—Predsednik  T r u m a n  j e  

i m e l  snoči radi jsk i  govor, v katerem j e  ostro kritiziral  kon
gres, katerega j e  obtožil, d a  n i  z i z j e m o  zadev, t ikajočih  se 
z u n a n j e  politike, skoro ničesar storil, d a  b i  se izvrši l  m i ren  
prehod dežele z v o j n e  na  mirovno  podlago. 

Nato j e  predsednik  preko  g l a v  kongresnih  v o d i t e l j e v  
apeliral  d irektno n a  l judstvo,  da  prit isne n a  zakonodajce, 
d a  brez  odlašanja s p r e j m e j o  zakone, k i  so n u j n o  potrebni  
za izravnan j e  sporov m e d  de lom i n  kapitalom i n  za prepre
čen] e inf laci je,  k i  b i  v obstoječih razmerah pomeni la  kata
strofo za deželo. 

T r u m a n  n i  še n ikdar  poprej,  odkar j e  prišel  v Belo hi
šo, tako rezko nastopil  proti  kongresu. V t e m  govoru j e  
m e d  d r u g i m  udar i l  p o  General  Motors Co., k e r  komisi j i ,  
katero j e  imenova l  za izravnavo obstoječe stavke, noče od
pret i  kn j ig ,  d a  b i  se  javnost  seznanila s fakti, katere mora  
v l a d a  imeti, d a  b o  sposobna predlagati  pravično poravna
vo.  

Močno j e  T r u m a n  p r i j e l  kongres, k e r  še  v e d n o  n i  spre

j e l  zakona, k i  b i  tak im v l a d n i m  k o m i s i j a m  d a l  zakonito l i  priliko, da  pr ide jo  v stiko z v a m i — z  l judstvom,  čigar 
moč, dobiti  v posest potrebne fakte  v industr i j sk ih  sporih, 'služabniki so. Iz osebne s k u š n j e  m i  j e  znano, d a  stik z Ijud-
Poudaril  je, d a  j e  v l a d a  brez  moči, dokler se to n e  zgodi, ^stvom doma pomaga vsakemu j a v n e m u  služabniku.  Po-

K a r  se  de lavstva  tiče, j e  predsednik iz javi l ,  d a  n e  b o  z i v l j a m  vas, da  poveste s v o j i m  j a v n i m  s lužabnikom s v o j e  
administraci ja n ikdar  pristala n a  to, d a  b i  se krati la delav- j lastno m i š l j e n j e  g lede  resnih problemov, p r e d  katerimi  se 
ska pravica do  stavke, obenem p a  j e  rekel, d a  se de lavstvo  n a h a j a  dežela. V svobodni  deželi  se mora slišati glas Ijud-
n i m a  ničesar bat i  o d  n jegovega  priporočila, d a  se določi stva." 
30-dnevna "hladi lna doba," predno oklicane stavke dejan- j  Na d r u g e m  mestu  j e  predsednik v s v o j e m  govoru iz-
sko izvedejo.  jav i l :  

Specifično j e  T r u m a n  udar i l  p o  kongresnih odsekih, j  "Komis i j e  za ugotovitev  d e j s t e v  n e  more jo  b i t i  uspeš-
k i  drž i jo  v a ž n e  zakonske predloge nazaj,  d a  člani kongre-^ne, ako n i m a j o  za seboj  zakonite opore. Na primer, k m a l u  
sa kot celota ni t i  glasovati  n e  m o r e j o  o n j i h .  potem, k o  s e m  dal  s v o j e  priporočilo kongresu, s e m  imeno-

Predsednik j e  zahteval, d a  kongres sledi  n j e g o v i m  pri-,j v a l  komis i jo  za dognan je  f aktov v sporu m e d  General Mo-
poročilom za v i š j e  brezposelnostno zavarovanje,  proti  ple- ^Iprs Co. i n  United Automobi le  Workers. Bi l  s e m  prepričan, 
m e n s k i  i n  verski  d iskr iminaci j i  p r i  zaposlovanju i n  brez  ^da j e  zadeva preveč  n u j n a ,  d a  b i  mogla  čakati na  s p r e j e m  
pardona j e  udar i l  poslansko zbornico, k e r  j e  izmaličila za-1tozadevnega zakona. V ide l i  p a  ste, kako j e  General  Mo-
konski  načrt za polno  zaposlenost. i  tors Co. odklonila sodelovanje  s to komis i jo  za dognan je  

V d irektnem apelu  n a  l judstvo,  da  prit isne n a  kongres, | faktov.  V lada  o m e n j e n e  družbe  n e  m o r e  prisi l it i  k sode-
j e  T r u m a n  rekel; j lovanju,  dokler  se k o m i s i j i  n e  d a  oblasti, d a  j o  prisi l i  k 

"Člani kongresa so sedaj. doma. V t e m  času bodo ime-1predložitvi faktov.  T o  j e  sedaj  odvisno o d  kongresa." 

^ ^evaluaciji 
^^ncoskega franka 

(O.N.A.) — Razgo-
j; ^ ^najrazličnejšimi Franco-
Valu dar-vzroki dc-

f francoskega f r a n k a  
valo+ jasni vsemu prebi-
tia ^^di o tem si narod ni 

kakšne bodo posle-
^ tega koraka. 
Koinunistič 

la proti na stranka je  bi-
preori« devaluaciji, ker je  
(jj ,. ^^^a, da bo to povzročilo, 

ne bo imelo nobe-
lar v francoski de-
^ da bo vsakdo skušal 

d e n a r  kupiti karkoli. 
Povzmli? draginja, ki bo 

potrebo nove devalu-
V y,. pot, ki vodi naravnost 

Inflacijo. 
čî i J ^ ^ski svet j e  moral odlo-
VozLjif zvišajo cene vseh pre-

polnih 50 od-
najboljše 

časi, J ' k a k o  so v zadnjem 
Ti cene življenja. 

ci-ji . ki so proti devalua-
biiQ ^ naslednje: Pomotno je  
Vesti j® bilo treba iz-

1. ja-
•' stopi v veljavo spo-

spor^ Bretton Woodsa. Ta 
tiia predvideva rok čaka-
terih • dni, v teku ka-

vedno mogoče 
. ^ deval-" -̂ -

Kako se nacijski prvaki pripravljajo, da 
bi se v Nuernbergu oprali vojnih zločinov 

NUERNBERG (O. N. A.) — bil poglavitna osebnost pri or-
Branitelji nacističnih mogotcev ganizaciji napada na Avstrijo, 
80 naznanili, kakšno stališče bo- in pozneje nacistični gaulajtas 
do zavzemali obtoženci, ko bodo' aa Nizozemskem, namerava pri-
odgovarjali na obtožbo. Iz teh j vesti nekih 20 prič. Trdil bo, da 
objav j e  posneti, da bo na pri- je sprejel svojo pozicijo v Av-
mer Julius Streicher, najstraš
nejši preganjalec Židov, posku-

striji, ker je  zvedel, da j e  Hitler 
I sklenil, da bo zasedel Avstrijo 

ŠE ENA HITLERJEVA 
"POLITIČNA OPOROKA' 

Generalna stavka v 
Stamfordu, Conn. 

Novi grobovi 

šal prepričati sodnike, da j e  bil češ, da mu je bilo le na tem, da 
v bistvu njih prijatelj in protek-1 ustvari nekoliko boljše in znos-
tor. Priznati j e  treba, da to nje- j nejše razmere za avstrijsko pre-

dar •Jajo uacijo. Dalje pou-
da je  pogla-

i z v L %  Francije uvoz in 
povati ~ „ je  bilo torej ku 

govo stališče razodeva mnogo 
optimizma — k a r  j e  m a l o  v 
skladu 3 preplašenostjo, katero 
kaže ta  nekdaj tako mogočni in 
osorni ter naduti obtoženec. 

Streicher bi baje želel doka
zati, da ni nikdar storil nič dru
gega kot pisal v svojem zloglas
nem časopisu "Der Stuermer", 
in da se osebno ni nikdar vde-
ležil nobenega preganjanja Ži
dov. 

Trdil bo tudi, da je osebno in
terveniral v prilog mnogih žr
tev v koncentracijskih tabori
ščih, ter da jih je  osvobodil naj- to je, firerjev namestnik, pa se 
manj po 20 do 30 v s a k o  leto. i bo pritoževal, da policija v nje-
Privedel bo tudi priče, ki bodo govem območju ni bila v njego-
potrdile, da ni imel na svojih vih rokah, ter da so odgovorni 
posestvih nikdar nobenih kaz-1 za strahovlado v t e j  deželi edi-
njencev, da delajo zanj. j nole Streicher, Kaltenbrunner 

Arthur Seyss-Inquart, ki je  in nekateri drugi. 

bivalstvo. 
Walter Funck, ki se j e  mora-

lično popolnoma sesedel in j e  le 
še senca človeka in moža, name
rava baje igrati "ubogo revo", 
ki ni vedela ničesar niti pome
nila ničesar. Trdil bo, da je  bil 
popolnoma brez vsakega vpliva 
napram Goeringu ali Speeru, ter 
mislil, da bo našel priče, ki bo
do pripravljene priseči, da je  
bil vedno proti vojni in tudi pro
ti ropanju in plenjenju zasede
nih dežel. 

Wilhelm Frick, ki j e  bil ne
koč takozvani protektor Češke 

franke ^ ki je  štel 50 
frankZ T } ^olar, kot zdaj s 
2a pn , , katerega kurz j e  119 

Ve ^"la še močne rezer-
i "  še več kredita — 

oSi devaluirati? 
Pa pq' izvedli devaluacijo, 
Zdaj da Francija do-
^^htev ' ^ stanju, da zadosti 
govorov"  ̂ trgovskih do-
blapn ' j e  bilo vse njeno 

Predrago za izvoz. 

1: 
Mr. 

OPERACIJI 

akepo"^®^" Medvešek, 17643 
Coi) p ,  Ave., se nahaja v Hu-

sreč-

Racija mesa se vrne, ako 
pride do stavke 

V slučaju, da izbruhne napo
vedana stavka v klavnicah 16. 
januarja, kot j e  bilo javljeno, 
mesarji ne vidijo drugega izho
da kot da sami izvedejo prodajo 
mesa na odmerke, kot j e  bilo v 
veljavi med vojno. Tako napo
veduje Adam Guth, predsednik 
National Meat Dealers Associa
tion. Koncem tega tedna se bo
do sestali predsedniki in tajniki 
70 lokalov te organizacije, da 
se posvetujejo za skupno delo
vanje tekom stavke. 

Naši fantje-vojaki 
Častno sta bila odpuščena iz 

mornarice in armade brata 
Frank G. Deželan SC 2/c in Sgt. 
Bili Deželan. Frank sedaj živi s 
svojo soprogo na 1114 E. 63 St., 
Bill živi pa pri bratu. 

K mornarici j e  bil vpoklican 
v oktobru 1943, preko morja na 
Pacifiku j e  bil 21 mesecev, čast
no pa j e  bil odpuščen 15. decem
bra. 

NUERNBERG, 2. januarja. 
— Včeraj je bilo objavljeno pi- j 
smo Joachinia von Ribbentropa, ! STAMFORD, Conn. 3. janu-
ki je  b i l o  namenjeno bivšemu I arja.  — V tem mestu j e  danes 
premierju Churchillu ob zlomu j prenehalo z delom 10,000 delav-
Nemčije. Ribbentrop je v tem | cev, kar je  začetek akcije za iz-
pismu citiral svoj zadnji pogo- j vedbo generalne stavke, katera 
vor s Hitlerjem, v katerem je i paralizirati vso industrij-
nacijski firer baje rekel; "Mojj^ko aktivnost v mestu kot pro

test proti Yale & Towne Co., ki 
se noče pobotati z delavci, ki so 
Ž3 57 dni na stavki, da vsilijo 
zahtevo za 30-odstotno, mezdno 
povišanje. 

d u h  se bo dvigali i-s-grcba in-
svet bo tedaj spoznal, da sem 
bil v pravem." 

Omenjeno pismo je bilo naj
deno pri Ribbentropu prošlo po
letje, ko j e  bil zajet v Hambur
gu. Nacijski zunanji minister ga 
ni nikdar odposlal, ampak ozna
čil ga  je  kot "Hitlerjev politič
ni testament." 

Stavka delavcev 
Western Electric 

NEW YORK, 3. januarja. — 
Danes se je  vsled neizravnane-
ga mezdnega spora začela tukaj  
stavka delavcev p r i Western 
Electric Co., o kateri so linij
ski uradniki izjavili, da se j i  pri
druži 17,400 delavcev. Tej stav
ki utegne slediti splošna stavka 
telefonskih delavcev širom de
žele. 

Unija zahteva, da kompanija 
pristane na 30-odstotno mezd
no povišanje. 

Western Electric Co., ki ima 
v mestu New York in severnem 
New Jersey 21 tovani, je  danes 
izjavil, da j e  družba pripravlje
na spor izročiti zvezni komisiji 
za dognanje faktov. 

Gibanje za generalno stavko 
vodi poseben delavski odbor. Na 
shodu, ki se je vršil snoči, j e  
unijski organizator stavkujočih 
delavcev, ki ao člani mašinistov-
ske unije A. F. L., izjavil: 

"To je spontano gibanje in je  
naperjeno proti W. Gibsonu Ca-
rey-u Jr., predsedniku Y a l e  & 
Towne Co. On j e  tisti, ki noče 
delavstvu priznati njegovih pra
vičnih zahtev." 

Voditelji generalne stavke so 
odredili, da elektrarne in vodo
vodne naprave ne bodo prizade
te, in ne bo trpela javnost. Izja
vili so, da bodo masno demon
stracijo delavske solidarnosti 
obrnili na to mesto pozornost 
vse dežele. 

POSNEMANJA VREDNO 

Mrs. Frank Ažman, 6501 St. 
Clair Ave., j e  darovala $5.00 za 

Bili j e  bil vpoklican v arma- j takojšnjo pomoč mesto venca za 
do 25. januarja 1941 in v Evropi 
se j e  nahajal 40 mesecev. Odpu
ščen je  bil 14. novembra 1945. 

y,, ? obiščejo med 7. in 8. i zvečer 

RAZNAŠALEC SE ZAHVA-
L-IUJE 

Vinko Godina, pridni raznaša-
lec Enakopravnosti v okolici E. 
185 St., Arrowhead, Muskoka in 
Pawnee Ave., se naročnikom le
po zahvaljuje za lepa božična 
darila, ki jih je  b i l  deležen od 

Vinko je sinček Mr. in Mrs. 

Rojak povožen od 
bila 

avtomo-

Joseph Somrak, star 68 let, 
brivec, j e  bil zadet od avtomo
bila, ko j e  izstopil iz pocestne 
železnice na St. Clair in Corona-
do Ave., ko j e  bil na poti domov, 

p o k o j n i m  Matijo Pogorelec; 
Stanley Dolenc, 19870 Ormiston 
Ave., pa tudi $5.00 mesto venca 
za pokojnim Peter Malovašič. 

Hvala obema za plemenito 
razumevanje v prid potrebnim v 
Jugoslaviji! — J. Pollock. 

Prometne nesreče 
John Petrus, star 60 let, 3391 

W. 127 St., j e  bil povožen od av
tomobila na Lorain Ave. in W. 12604 Lancelot Ave. Prepeljan 

je  bil v Glenville bolnišnico,, 126 St., ko j e  hotel prekoračiti 
k jer  so ugotovili, da ima več; cesto. Dobil j e  težje poškodbe 

Želimo mu skorajš- Vinko Godina, 19805 Mohawk j zlomljenih reber in druge no- j Eunice Jones, stara 10 let, 
popolno okrevanje! Ave. tranje poškodbe. 13571 W. 146 St., j e  bila zadeta 

Saksonec odobrava 
sovjetske metode TOMO KLISURIC 

Snoči j e  preminil Tom Klisu-
rich, star 80, stanujoč pri sinu 
William na 15403 School Ave. ^ard Hubener, 65-letni načelnik 

HALLE, Nemčija — Dr. Er-

ERIC JOHNSTON 
N A Z N A N I L  N A Č R T  Z A  
DELITEV DOBIČKOV 

SPOKANE, Wash., 2. janu
arja.  — Eric J o h n s t o n ,  k i j e  
predsednik Trumanovega posve
tovalnega odbora za delavske 
probleme, j e  naznanil načrt, gla
som katerih imajo delavci kor-
poracij v državi Washingtpn, pri 
katerih je  on za predsednika, do
biti 25 odstotkov vseh dobičkov. 

Johnston, ki je  b i l  od l e t a  
1942 pa do nedavnega, ko j e  po
stal "car" filmske industrije, 
predsednik Ameriške trgovske 
zbornice, j e  načrt označil "indu
strijsko demokracijo." 

"Mi imamo politično demo
kracijo," j e  r e k e l  Johnston, 
"zdaj pa moramo dobiti tudi de
mokracijo v industriji, tako da 
bodo delavci imeli občutek, da 
so del uprave in da imajo glas 
v tem, kar se godi." 

Doma je  bil iz sela Kravjak na 
Hrvatskem, odkoder j e  prišel v 
Ameriko leta 1895. Bil j e  član 
društva sv. Nikolaja, št. 21 
HBZ. Tukaj zapušča soprogo Jo
sephine, t r i  sinove: Petra, 
Thomasa in Williama, dve ^hče
ri:  Mrs. Marie Puskarič in Mrs. 
Helen Zak, ter brata Elija. Tru
plo bo položeno na mrtvaški 
oder v soboto ob 6. uri zvečer. 
Pogreb se bo vršil iz pogrebne
ga zavoda August F. Svetek, 

478 E. 152 St. 
# # 

JOHN GLAVIC 
John Glavič, star 77 let, sta

nujoč na 1270 E. 58 St., j e  umrl 
še na božični dan. Truplo j e  bilo 
prepeljano v Mestno mrtvašni
co, od tam pa včeraj v pogrebni 
zavod A. Grdina in sinovi. Cas 
pogreba bo naznanjen prihod
njič. 

* * * 

AUGUSTA FREITAG 
U m r l a  je Augusta Freitag, 

stara 83 let, stanujoča na 1233 
E. 58 St. Bila j e  dobro pozna
na med Slovenci. Zapušča sina 
Hermana, hčeri Bertho in Rose, 
ter tri brate, Williama, Freda in 

nemške "samovlade" na Sakson
skem, ki se nahaja v ruski oku
pacijski coni, j e  v razgovoru z 
ameriškimi časnikarji rekel, da 
so Rusi boljši upravitelji kot 
Amerikanci. Pohvalno se j e  zla
sti izrazil glede sovjetskega pla
niranja za produkcijo civilnih 
potrebščin. 

Dr. Hubener j e  tudi rekel, da 
so Rusi uspešno rešili valutni 
problem. Izjavil je :  

"Tukaj morajo ljudje delati, 
ako hočejo dobiti denar, med
tem, ko ga v ameriški coni dobi
jo z dvigom denarja iz bank." 

Dr. Hubener ni komunist, 
temveč član liberalne demokrat
ske stranke. Značilnost njego
vih izvajanj je  tem večje vpričo 
dejstva, da so ga Amerikanci, 
ki so prvotno okupirali Sakson
sko, imenovali v isti urad, kate
rega zavzema tudi pod rusko 
okupacijsko upravo. 

Tatu pošte so 
izsledili in aretirali 

v soboto zgodaj z jutraj  j e  po
licija opazila neki avtomobil vo-

Louisa. Pogreb se bo vršil iz ] giti brez luči. Ustavili so vozni-

od nekega avtomobila na poti v 
šolo. Prepeljana j e  bila v St. 
John's bolnišnico, k jer  so zdrav
niki izjavili, da bo ozdravela. 

pogrebnega zavoda J os. Žele in 
sinovi, 6502 St. Clair Ave., v 
soboto ob 1. uri popoldne. 

* * * 
MARTIN MIRTEL 

Preminil je  danes zjutraj  Mar
tin Mirtel, star 73 let, stanujoč 
na Aurora Rd., Bedford, O. Po
kojni j e  bil doma iz Boštanova, 
odkoder je  p r i š e l  v Ameriko 
pred 40. leti. Tukaj zapušča ža
lujočo soprogo Uršulo, sinove 
Louisa, Martina, Josepha, Johna 
in Franka, ter hčere Mrs. Mary 
Fabjančič, Mrs. Ros^ Hren in 
Betty, brata in eno sestro. Po
greb se bo vršil v ponedeljek iz 
Louis L. Ferfolia pogrebnega 
zavoda. 

ka in preiskali avtomobil. Pri 
tem so našli precej ukradenih 
pisem v avtomobilu. Seveda so 
takoj aretirali voznika, ki j e  32-
letni Frank P. Zalneratis, ki ima 
za seboj, kot so dognali, poli
cijski rekord v Californiji, od
koder j e  prišel v Cleveland. Z 
njim menijo, da so spravili pod 
ključ človeka, ki j e  zadnja tri 
leta kradel pisma iz poštnih na
biralnikov ob cestah. 

Bil j e  zaslišan pred zveznim 
komisarjem H. A. Hornom, ki ga 
je postavil pod $5,000 varščine, 
katere pa ne more položiti in 
tako mora čakati v okrajni ječi 
obravnave. Pri zaslišanju j e  pri
znal obtožbo, da j e  kradel pošto. 

VESELICA 
Plesno veselico priredijo Na

predne Slovenke št. 137 SNPJ v 
soboto, 5. januarja v Sloven
skem narodnem d o m u  na St. 
Clair Ave. Za ples bo skrbel Pe-
conov orkester, glede okrepčil 
bodo pa članice najbolje postre
gle, za kar so se že dobro pri
pravile. 

IZREDNA SEJA 
Nocoj ob 7:30 uri se vrši iz

redna seja zastopnikov podruž
nice št. 48 SANSa v Slovenskem 
delavskem domu na Waterloo 
Rd. Seja je  važna radi priredbe 
17. januarja in se prosi vse za
stopnike in posamezne člane, da 
se gotovo udeleže te seje. 
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ENAKOPRAVNOST 5. januarja, 

POLKOVNIK MORNARIŠKE PEHOTE 
O ENAKOPRAVNOSTI ČLOVEKA 

K o  j e  b i l  po lkovn ik  E v a n s  F.  Carlson težko r a n j e n  n a  
otoku Saipanu, j e  b i lo  p r a v  malo  Amer ičanov,  k i  so priča
k o v a l i  zopet k d a j  v i d e t i  n j e g o v o  i m e  v javnosti,  razen 
m o r d a  v zvez i  z opisi  n j e g o v i h  j u n a š t e v  ter  n j e g o v e g a  re
korda  kot  p o v e l j n i k  s lavnega napadalnega bata l jona  mor
nar iške  pehote. Večina onih, k i  so sl išali  a l i  čital i  o t e m  
h r a b r e m  po lkovn iku  2. kora mornariške pehote, se  n i  za
veda la  de jstva,  d a  j e  Carlson o b e n e m  t u d i  veščak v zade
v a h  Dal jnega  vzhoda  i n  Centralne A m e r i k e .  Govor i  t u d i  
g ladko  Kita jšč ino  i n  Španščino, a kot  v o j a š k i  i zvedenec  
v e r u j e  v demokrat iz iranje  armade.  N j e g o v e  i d e j e  o demo
k r a c i j i  sega jo  globoko i n  prepr ičan je, d a  b i  mora l i  demo
krac i jo  u v a j a t i  i n  i zva ja t i  vsepovsod.  Carlsohovo i m e  j e  
z a d n j e  čase v z b u d i l o  j a v n o  pozornost v zvez i  s prizadeva
n j i ,  d a  se  g a  postavi  n a  listo kandidatov  za zveznega  sena
t o r j a  iz  države  Kal i forn i je—države,  k i  j e  n u d i l a  n e k a j  naj
b o l j  odurn ih  p r i m e r o v  rasnih  predsodkov,  i n  to posebno 
n a p r a m  Mehikancem i n  orientalcem, ter  j e  o b e n e m  n u d i l a  
ugodna  tla pol i t iki  izolacijonizma. 

Za enkrat  še n i  znano, če  b o  hotel  Carlson o b  izstopit-
v i  iz v o j a š k e  s lužbe  stopiti v pol i t iko i n  kandidirat i  n a  de
mokratski  l ista za  zveznega senatorja.  Eno p a  j e  gotovo, 
i n  to je,  d a  o n  ž e  zavzema važno  mesto  v j a v n e m  ž i v l j e n j u  
A m e r i k e .  Cisto nepol it ično mesto, katerega s i  j e  pr idob i l  
še  v m i r n i  d o b i  z o d p r t i m  i z ražan jem v pr i log  demokratič
n i h  pr inc ipov  n a  kater ih  j e  tud i  organiziral  ter  i zvežba l  
s v o j e  borce, k i  so seda j  poznani  p o d  i m e n o m  Carlsonovi  
napadalci, k e r  oni  so b i l i  tista drzna  skupina, k i  j e  b i la  n a  
če lu  v p a d o m  n a  m n o g e  paci f iške otoke. 

" G u n g  h o "  j e  b i lo  b o j n o  geslo t e h  mož. Polkovnik  
Carlson j e  povze l  to geslo o d  Ki ta jcev .  Dobesedno to pome
n i  "harmoni ja  v delu," al i  " d e l a j m o  skupno."  Zdaj,  k o  j e  
v o j n e  konec, uporab l ja  po lkovn ik  Carlson to geslo ozir. ide
j o  tega gesla v zvez i  z propag i ran jem rasne, verske  i n  na
rodnostne skupnosti.  V s v o j e m  p i s m u  iz  K a l i f o r n i j e  j e  p isal  
p r e d  kratk im naslednje:  

"Rečeno j e  bilo, da  v jazb inah  n i  ateistov. Jaz b i  de
jal,  d a  v jazb inah  (foxholes), n i  razl ike  v rasi, v e r i  al i  polti. 
T o  p a  zato, k e r  te stvar i  t a m  niso Važne, pravzaprav  niso 
temel jnega  pomena. Možje, k i  g l e d a j o  skupno  smrt i  v 
obraz, bore  s k u ^ o  za isto stvar, n e  g leda jo  več  n a  b a r v o  
tovariševe polti, n i t i  se n e  m e n i j o  zato v katero cerkev  j e  
zaha ja l  ali  iz katere dežele  p r i h a j a j o  n j e g o v i  starši. Vse, 
k a r  š te je  tam, j e  mož  sam, p a  nič drugega.  

"To j e  n a j b o l j  upapolna stvar, k i  se j e  izcimila iz  te  
z a d n j e  v o j n e .  Možje in  mladenič i  iz N e w  Yorka, i z  d r ž a v e  
Texas, Ohio, W y o m i n g  i n  o d  d r u g o d  so priš l i  s k u p a j  ter so 
se  v skupn i  borbi, in  v s k u p n e m  v o j a š k e m  ž i v l j e n j u  nauči l i  
medsebo jnega  spoštovanja.  Krist i jani,  ž id je,  belci  i n  črn
ci, domačini  i n  tu jerodc i—vs i  so Amerikanci ,  prežeti  z isti
m i  ideali  . . . 

"In  ti m o ž j e  i n  mladenič i  se  v rača jo  polagoma d o m o v  
v pr ičakovanju,  d a  j e  v t e m  pogledu  tud i  d o m a  tako. T u d i  
n e  bodo m i r n o  gledal i  zapostav l jan ja  i n  predsodkov  proti  
s v o j i m  b i v š i m  b o j n i m  tovarišem, k i  so znabit i  drugačne  
vere,  polti, al i  narodnosti. K a r  gotovo je, d a  bodo  prece j  
resno vze l i  v poštev nesmrtne  besede naše I z j a v e  neodvis
nosti: 'Da so v s i  l j u d j e  us tvar jen i  enakopravni. '  

"Sledn j i  i z m e d  nas b o  j e m a l  resno te  v e l i k e  besede, 
k a j t i  na  b o j n i  f ront i  i n  na  front i  m i r u  j e  skupnost  v d e l u  
tista, k i  n a m  prinaša uspehe  i n  zmago . . 

Glede  sebe  j e  po lkovn ik  Carlson iz jav i l ,  kot citiramo: 
"da čuti  globoko dolžnost, da  v p o v o j n i  dob i  d e l u j e  za  rea
l izaci jo  c i l j e v  za katere se  j e  bori l  v t e j  z a d n j i  sve tovn i  
v o j n i . "  

Bežen preg led  n j e g o v e  kar  i j ere  n a m  kaže pot, p o  ka
teri j e  hodi l  d o  s v o j e  s e d a n j e  pozici je.  V armado  se j e  vpi
sal  ž e  v m l a d i h  letih i n  j e  s luži l  na  Fi l ip inih,  Havaj ih,  n a  
mehišk i  m e j i ,  a v p r v i  sve tovn i  v o j n i  p a  j e  b i l  v Franc i j i  
i n  potem z okupaci jsko armado  v Nemči j i .  K a s n e j e  j e  slu
ži l  v mornariški  pehoti. Pr ide l j en  inte l igenčnemu oddelku, 
j e  b i l  Carlson poslan n a  Ki ta j sko  in p r i  t e m  se j e  odločil  za 
u č e n j e  Kitajščine,  d a  bi^tako b o l j š e  razumel  k i ta jsko  kul
turo, politiko in šege ter navade.  N j e g o v e  i zkušn je  in  opa-
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z o v a n j a  v K i n i  so m u  v z b u d i l a  z a n i m a n j e  za l j u d s t v a  dru
g i h  dežel. P r i j a v i l  se j e  n a j p r e j  za s lužbovan je  v Nicaragua, 
k j e r  so b i l i  t eda j  še  nastan jen i  amerišk i  marini .  V t e j  služ
b i  j e  našel  pr i l iko  pr i t i  v s t ik  z l j u d s t v o m  te dežele. K a j  
k m a l u  j e  premost i l  zapreko, k i  m u  j o  j e  delalo n e z n a n j e  
španščine, s tem, d a  se  j e  pr ičel  učit i  t u d i  tega jezika. 

K o  j e  b i l  ponovno  pos lan  v Kino,  j e  Carlson nadal je
v a l  s v o j e  š t u d i j e  v kitajščini,  ter  j e  posebno r a d  proučeval  
k ineško zgodovino i n  kulturo.  Pozne je  j e  n a  lastno inicia
t i vo  i n  p r o š n j o  postal  p r v i  nizozemski  opazovalec p r i  ko
munist ični  k ineški  armadi.  S to armado j e  prepotoval  v e č  
kot  d v a  tisoč petsto m i l j  o b  s e v e r n e m  de lu  K i t a j s k e  fronte.  
K o  se j e  za n e k a j  časa v r n i l  p o  s lužben ih  opravk ih  v Zdru
žene  države, j e  b i l  d o d e l j e n  kot  p o v e l j n i k  m a r i n s k e m u  od
delku,  k i  j e  i m e l  nalogo stražiti  poko jnega  predsednika 
Roosevelta, k o  se j e  m u d i l  n a  počitnicah v W a r m  Springs, 
Georgia. O b  t e j  pr i l ik i  j e  spoznal  predsednika Roosevelta 
ter  postal  n j e g o v  pr i ja te l j .  K a s n e j e  p a  j e  odstopil  kot  čast
n i k  mornariške  pehote, ter  j e  b i l  leta 1938 zelo akt i ven  v 
de lovan ju,  d a  se  prepreči  p r o d a j o  starega železa Japonski. 
Potem j e  še l  zopet n a  Ki ta j sko  za da l j šo  s lužbeno dobo. 

K o  j e  b i l  par  let  za t e m  prepričan, d a  b o  pr iš lo  d o  vo j
ne, v katero b o  morala  hote  al i  nehote  poseči t u d i  Amer i
ka, j e  zaprosil  za vs top  v v o j a š k o  s lužbo i n  spomladi  
leta 1941 j e  ž e  v e ž b a l  s v o j e  "raiderje,"  k i  so b i l i  s a m i  b i v š i  
prostovol jc i  mornariške  pehote. V kolikor j e  b i l o  spričo 
strogih v o j a š k i h  p r a v i l  mogoče, j e  Carlson u v a j a l  s v o j e  de
mokrat ične s k u š n j e  i n  ideje,  kater ih  se  j e  navzel,  k o  j e  b i l  
m e d  k i t a j s k i m  v o j a š t v o m  v Kini ,  ter m e d  l j u d s t v o m  Nica
ragua. Možje, s lužbu joč i  p o d  n j i m ,  so m u  b i l i  posamezniki  
i n  n e  samo števi lke.  Odpravi l  j e  v s e  družabne  razl ike  m e d  
m o š t v o m  i n  častniki. Dopusti l  j e  t u d i  svobodo krit ike.  S 
t e m  j e  postal ta v i sok i  i n  sloki mož, k i  i m a  m e h k o  govori
co, tako p r i l j u b l j e n  m e d  s v o j i m  moštvom, d a  so m u  b i l i  
n j e g o v i  f a n t j e  iz  srca udani.  I n  b i l a  j e  ta legendarna stran 
n j e g o v e g a  s l u ž b o v a n j a  tekom vo jne,  k i  j e  dala p o v o d  giba
n j u ,  d a  se postavi  Carlsona za kandidata zvezne  senatne li
ste države  Kal i forn i je .  Mnogo j e  namreč  l j u d i ,  k i  so pre
pričani, d a  m o r e  po lkovn ik  Carlson p r a v  tako dobro služit i  
amer iškemu l j u d s t v u  v teh  n e m i r n i h  časih poizkušanja  
ustvar i tve  t ra jnega  miru,  kot  v n a j h u j š i h  d n e h  b o j n e g a  
meteža, k o  se j e  v s lužb i  s v o j e  dežele  odl ikoval.  

Ponosni so, da so Jugoslovani 

Poznani Mr. John Peterka, 
1121 E. 68 St., je  prejel pismo 
od svojega brata Antona, do
ma iz Klopec, p o š t a  Dol pri 
Ljubljani, v kateren? mu sporo
ča koliko je ubogi majhni ju
goslovanski n a r o d  pretrpel v 
minuli vojni, da si j e  izvojeval 
svojo svobodo, katere pa so zdaj 
vsi nadvse veseli. 

Pismo je sledeče vsebine: 
Klopce št. 20 p. Dol pri 

Ljubljani. 
"Dragi brat!  
"Sporočam Ti, da sem prejel 

Tvoje pismo in smo bili vsi ze
lo veseli, da si pisal, obenem pa 
tudi zelo razočarani, ker nič ne 
pišeš, če ste še vsi zdravi ali 
kako je  z vami, kakor da bi v 
teku petih let ne bilo skoraj nič 
novega v Ameriki. 

"Sporočam Ti, da se j e  Peter 
ponesrečil na Koroškem v Dra
vogradu, kjer  j e  bil na prisil
nem delu za časa Švabov in si
cer 13. avgusta, leta 1943. Pa
dla j e  skala na njega; potem je  
še dva dni živel. Pokopan je  v 
Dolu. Drugi smo še živi. Marica 
je še zmerom v Ljubljani. Fran-
cel tudi v Prikorivci; Dominik 
je v Zalogu, k jer  j e  bil za časa 
Italijanov interniran na otok 
Rab v Dalmaciji, k jer  je  bil tri 
mesece. Tudi jaz sem bil v la
ger ju  v Begunjah. 

"Kakor vidiš smo dosti hude
ga prestali za časa okupacije, 
ko so streljali Slovence kakor 
pse. Vendar nas niso mogli uklo
niti, ker vsi smo sodelovali z 
našo Narodno Osvobodilno Voj
sko, dasi so imeli okupatorji 

ogromno premoč po številu vo
jaštva in orožja. Kljub temu se 
jim je mali slovenski narod po
stavil po robu ter jim prizadejal 
težke izgube. Seveda je Jugo
slavija trpela tudi ogromne iz
gube in sicer je  padlo en mili
jon 800 tisoč Jugoslovanov od 
16 milijonskega naroda. To je 
zelo skeleča rana. Samo v naši 
občini je  padlo okrog sto bor
cev, dočim jih j e  v prvi svetov
ni vojni padlo samo 33. Tako 
boš v s a j  približno mogel razu
meti našo težko borbo, ki smo jo 
bojevali združeni jugoslovanski 
narodi. Če Ti še to povem, da 
smo imeli vse mostove in želez
nice uničene, tovarne in rudni
ke podrte, več kot pol vasi po-
žganih, en del Slovencev izselje
nih, potem mislim, da boš lahko 
razumel, k a j  vse smo doprinesli 
za našo svobodo. Še to Ti re
čem, kakor tudi Tvoji družini, 
bodite ponosni, da ste Slovenci 
in Jugoslovani, kajti, dokazali 
smo, da smo vredni nasledniki 
naših očetov in maršal Tito j e  
največji sin Jugoslavije. "Dragi brat!  Lahko bi Ti na
pisal ne samo pisma, ampak ve
like knjige, ako bi Ti hotel po
pisati vse borbe, strah in trp
ljenje, pa tudi naše zmagosla
vje. 

"Piši mi, ali ste še vsi zdravi 
in k a j  delate? Ali j e  bil Tvoj sin 
tudi k a j  v vojni? Sedaj končam 
in Vas vse skupaj lepo pozdra
vim, kakor tudi moja družina. 
Želimo kmalu odgovor. 

"Anton Peterka". 

Pismo iz Doba pri Domžalah 

Jugoslavija s e  dviga iz razvalin 

Mr. Louis Mrmolja, 780 Lon
don Rd., je  prejel pismo od svo
jega nečaka Milana A. Neskovi-
ča, profesorja filozofije v Bel-
gradu, kateri poroča, da se j e  
komaj pred nekaj dnevi vrnil iz 
nemškega ujetništva v Jugosla
vijo, kjer  biva na naslovu ulica 
Ledi Kaudri 19, Belgrad, Jugo
slavija. Pismo je zanimivo in ga 
priobčujemo dobesedno, kot sle
di: 

Beograd, 22. septembra 1945. 
"Dragi moj stric: 
"Prešlo je  že toliko let, od

kar Vam nisem pisal. V tem ča
su j e  umrlo milijone ljudi, da bi 
mi mogli živeti. Zrušen je faši
zem in ustvarjen je novi svet. 
Jaz Vam pišem iz svobodnega 
Beograda, glavnega m e s t a  no
ve demokratske federativne Ju
goslavije, v kateri se pričakuje, 
da bodo srečnejši vsi njeni na
rodi. Prav gotovo ste že k a j  sli
šali o strašnih nesrečah, katere 
so preizkusili naši narodi. Tega 
se v pismu ne da popisati. 

Ako  vam povem, da smo izgu
bili dva milijona najboljših si-

pred 15. dnevi. Sedaj začenja
mo novo življenje, vse iz začet
ka. Zelo je težko, toda upam, da 
bo bolje. UNRRA nam deli ne
k a j  podpore, toda tega j e  jako 
malo za tako uničen svet, kot 
je  tukaj. Moj sin je  že velik, je  
v 6. letu gimnazije. Mama je po
stala že stara — stara mamica, 
njen vnuk ima hčerko. To je Da
nice sin. Ko s m o  se vrnili iz 
ujetništva, s m o  težko spoznali 
ljudi. Otroci so v tem času zra-
stli, starejši so se še bolj po
starali in vsi so suhi in bledi. 
Kruha ni bilo. Sa j  j e  bilo njim 
težje živeti doma, kot nama v 
suženjstvu. 

"Videl sem, kako je  bogata 
Amerika. Ameriški vojak je kot 
gospodar, naš pa kakor sluga. 
Prav ste imeli, ko ste šli v Ame
riko. Moj ata je  ljubil Srbijo. 
Zato moramo nositi sedaj te
žek križ. 

"Dragi moj stric! Še malo dni 
je poteklo, odkar sem se vrnil 
iz Nemčije. Trpljenje je  bilo ve
liko,'" posledice trajne. Jaz Vam 
ne morem sedaj o vsemu pisati. 
Željno pričakujem od Vas odgo-

nov in hčera, da je  vsa zemlja izvem, kako se imate 
ena sama ruševina in da smo Vaša družina. Vsi skupaj 

Vas najiskreneje pozdravljamo, 
vsi člani družine Vašega brata, 
katerih nas je  sedaj 23 članov. 
Mnogo srčnih pozdravov od mo
je  žene in sina. Jaz Vas vse naj
srčnejše pozdravljam. 

Vaš nečak 
"Milan A. Neškovič, profesor. 

Roli in bosi — boste vse razu
meli. Ampak, hvalabogu, dobili 
smo svobodo, utrdili bratstvo 
in edinstvo jugoslovanskih na
rodov. Za vse to, razume se, smo 
hvaležjii V a š i  bogati zemlji, 
Ameriki, m o d r i  Angliji, silni 
Rdeči artnadi in našemu Titu. Iz 
morja krvi, se j e  rodila nova 
država. Ona bo v kratkem času | Pripomba Mr. Mrmolja: 
postala velika federativna repu-1 Moj brat Andrej in njegova 
blika. , j družina so se izselili iz Trsta v 

"Dragi moj stric! Upam, da Beograd leta 1913. Imel je  jako 
je vsa Vaša družina srečno pre-1 dobro službo na železniški po-
živela vse težke čase dolgih, ne-1 staji. Ker j e  bila napovedana 
srečnih let. Nadejam se, da ste j vojna med našo staro Avstrijo 
še vsi živi in zdravi. Zelo me bo- j in Srbijo, si j e  moral svoje ime 
do razveselile prijetne novice o spremeniti iz Mrmolja v Neško-
Vaši družini. Moja družina j s  | vič. Ker je  njegova služba do-
arečno preživela štiri strašna bix> odgovarjala, j e  svoje otro-
leta vojne. Vsi smo ostali živi. ke dobro izšolal. Nečak Milan, 
Mama se še dobro drži in Vas kateri mi piše to pismo, je  p"rb-
sselo lepo pozdravlja. Nje j  je bilo f f sor  filozofije. Žadostno je bi-
zelo težkp. Ja,z in moj brat Slav- lo, ker jim je  oče umrl veliko 
ko sva bila v nemškem ujetniš- j piezgodaj. Imam tudi sestro z 
tvu.. Prišla sva - v Jugoslavijo j dji'užiiio v Beogradu. Žal, da mi 

Sledeče pismo je  prejela Mary 
Česen 1075 E. 61 St. od svojega 
brata Andreja Nemca, i z Doba 
pri Damžalah, po domače p r i  
Gartnerju. 

"Draga sestra: 

"Slučajno seni ddbil v roke 
Tvoj naslov in sem se namenil, 
da Ti napišem par vrstic. (Sle
dijo osebne stvari). Pa moj na
men ni, da pišem o teh stvareh 

j bolj obširno. Glavno je, da smo 
j ostali pri življenju v teh groz-
I nih časih kakoršni so bili tu pri 
nas. S a j  j e  vojska divjala vse
povsod in si videl tudi mrliče 
vsepovsod. 

"Takoj, ko j e  stopil nemški 
škorenj na slovensko zemljo, so 
se začele selitve, aretacije in 
streljanje talcev. Slovenske na
pise so potrgali in jih nadome
stili z nemškimi. Sledilo j e  pri
silno učenje nemškega jezika 
do 60. leta. Groza je bilo videti 
fante, ki so jih streljali kot tal
cs. Zabili so kole, jih privezali 
nanje in jih streljali. Ti ne veš 
kako so ti l judje vpili: mi smo 
nedolžni, toda brezsrčni gesta-
povci so vživali in. se smejali. 
Ni bilo noči, da bi ne videli po-
ž irov. Na več krajih so ljudi 
zvezali, jih zaprli v hiše in vse 
skupaj zažgali, fo,okoliških hri
bih je  kar malo hiš ostalo. 

"Preseljenih pa iz Doba še ni 
bilo preveč, ker niso preveč iz
dajali. Jaz sem jih vsak dan pri
čakoval, ker nisem bil priljub
ljen. Bil sem eno leto in pol v 
tovarni na Jesenicah. S t a l n o  
sem bil v navarnosti, ker so to
varno trikrat bombardirali. En
krat sem jo na Črnučah komaj 
odnesel, s a j  je  bilo okrog mene 
pet mrtvih in 13. ranjenih. 
Najbolj me je  pa srce bolelo, j 
kadar so bile borbe tukaj okrog 
nas, ker sem imel tudi sina v 
partizanih. 

Zadnjo zimo je bilo čez en me
ter snega in ti ubogi partizani 
•50 bili v snegu lačni in raztrga
ni tako, da so večkrat jedli su
rovo konjsko meso. In temu so 
bili zadnje čase največ krivi do
mači izdajalci, kateri so ušli iz 
gmajne in vse izdali, če so ka

ni nič znano, ali so še živi ali 
mrtvi, ker oni so živeli ravno 
tam, kjer  so Nemci največ po
žgali' in morili. 

Louis Mrmolja. 

terega partizana vjeli, so ga mu
čili in ustrelili; in danes bi pa že 
radi nekakšno oblast. 

"Naš Emil (sin) j e  sprva slu
žil v nemški vojski, potem se j e  
pa nekaj pregrešil, so ga  pa na 
Norveško poslali, k jer  j e  vozil 
kamione. Leta 1944 "se mu je  
posrečilo, da je prišel na dopust 
in nato takoj v partizane. Veli
ko je  pretrpel, nazadnje je  mo
ral pa revež še umreti. Letos 
marca meseca je padel na neki 
planini med tuhinjsko in sa
vinjsko dolino. Nikoli ne bom 
vedel k je  leži. škoda ga je, ker 
je  bil tako razumen. 

"Vidiš, tako smo žrtvovali 
vsak enega; jaz. Reza in Tone 
— za rešitev domovine. 

"Vas vse skupaj lepo pozdra-

SKRAl 
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Ameriški pomorščak je v D« 
restavraciji v Hollywood, CaJ 
tožil, da ga grlo boli. Prijav 
strežajka ga  vpraša: "Ali si 
kdaj poskusil grgrati slano 
do?" 

"Kaj  me še vprašaš," 
mornar, " s a j  so bile že tri 1 
torpedirane, na katerih sem 
žil in se potopile." 

Deček je pisal precej obšif 
pismo Miklavžu, k a j  vse, bi ^ 
za božič. Kot dostavek pisniu P 
pravi: "Ako ne moreš vsega 
ga  prinesti sam, da j  mi vede' 
pa bom jaz naprosil Henry 
serja, da ti pomaga." 

Mlad vojak pride v resta "̂'' 
cijo, sede k mizi in si naroči p" 
ljubljeni "hamburger" s čebû ' 
Povedano mu je  bilo, da je 
dan "brezmesni" torek, radi 
ne. "Oh, že toliko časa seiu f 
vojakih,  da  sem že pozabil, 
se nahajamo v vojni," je  
no vzdihnil vojak. 

Izmučen delavec med vojn̂ i 
poslal svojsmu predstavnik" 
tovarno brzojav sledeče vseb®| 
"Danes me ne bo na delo, ker 
včeraj nisem prišel domoV.' 

vega odbora za tekoče leto. ^ 
dnevnem redu je  še več dni? 
važnih zadev, ki morajo biti r 
šane na te j  seji, da ne bo p"'' 
kakšnih ugovorov. Pridite o® 
sejo tudi vsi tisti člani, ki se 
slej niste udeleževali sej. 

S pozdravom 
John PaP® 

vim 

Dober nasvet fašistom 
Cleveland, Ohio. — čital ^ 

slovenski fašistični list 
v katerem razlaga pomen 
munist in partizan", ker t " ,  
po n j i h  mnenju uničilo ® 
Ampak dragi čitatelji, tista ^ 
laga ni prava. V slovenskem ^ 
slu pomeni komunist — 
gar, komuna — zadruga. I® 
ni nič napačnega. 

Ij"' 

g)! 

"Tvoj brat Andrej". 

U r e d n i k o v a  
p o š t a  

Novice iz Primorja 
Cleveland, O. Tem potom spo

ročam vsem Primorcem in No-
tranjčanom, katere zanimajo no
vice iz starega kraja, da sem 
tudi jaz dobil pismo iz domovi
ne. V pismu je povedano, da je  
sedaj meja pri Divači — Vučka, 
med Italijo in Jugoslavijo ter 
teče preko Postojne, Maine in 
Mereče. Tam stoji še par zidov 
pokonci. 

Ljudje pa živijo večinoma v 
Trnovem in v Ilirski Bistrici. 
Kadar pišete na 1'regarje, Prem, 
Bitinje, šembije, Knežak, Bač 
in vse tiste vasi okoli, pišite — 
Jugoslavija. Tako meni pišejo. 
Toliko v pojasnilo. 

Veselo in zdravo, n o v o  leto 
vsem naročnikom "Enakoprav
nosti" želi, 

Anton Logar. 

Ako hinavci pri A. D. ne 
bi jo Jugoslavije, bi jih p 
r a j  bi jo vzaj  v miru pustili 
bo lahko brez njih rastla i" 
razvijala. Strupeni farizeji ^ 
do počasi, pa sigurno v 
To so pristni slovenski fašis '̂' 

„rt 
Poglejte, večina društev r 

speva od $25.00 do $100 K 
moč Jugoslaviji na eden ali ^ 
način. Za belogardistične beS  ̂
ce pa vidimo prispevke po • 
dva in Š3 tisti so " n e i m e n o V ®  

gospodje. Ob odhodu v 
sedanje generacije, vam 
srečno pot v pozabljenje. ; 
tu se priporočam, da mi td  ̂ : 
na, kako je  v beligardi. 

Pomilovanja vreden je 
u.ednik A. D., ker je  tako 
drsni v svoji karijeri, da g?- ,̂| 
jo sedaj ljudje za takega 
sta. In sam se tega najbrže 
zaveda. C e m u priobča t"'' [ 
člankov brez vsakega podP̂ ĝ  
Vsako pošteno pismir bi 
biti podpisano. 

g r  

LOVSKA SEJA 
Cleveland, O. — St. Clair R i f b  

& Huntmg Club obdržuje v ne
deljo, 6. januarja ob 9. uri zju
t r a j  važno seio. To je glavna 
letna seja in se vrši v navadnih 
prostorih. Podalo se bo račune 
in izvedeli boste o napredku klu
ba v minulem letu 1945. Na se
ji se bodo vršile tudi volitve, no-

Pisma iz starega kraja 
D. tudi po svoje prikrajšanj,, 
v sa j  tako govorijo tisti, ki L 
tem prizadeti. In to ustvarja 
sti nevolje. Le tako napre.l 
boste kmalu brali sami ^ 
list, ker naročniki vas bodo P 
stili. 

\ 

Jugoslavija vas pusti lel'̂  § 
mii*u, zakaj ne bi j e  vi? jj,. 
lahko napreduje brez vaS. ^ 
ker so vam belogaidistični ^ 
gunci tako pri srcu, pa pOJ^  ̂
z njimi vred v Rim. Nihče v̂ 
za vami žaloval tukaj, pozd' 
naročnikom Enakopravnosti' 

Anton 

1 



ENAKOPRAVNOST 

T E R E Z A  E T I E N N E  
JOHN KNITTEL 

(Nadaljevanje ) 

Pogrebec j e  zbral cvetlice in 
vence in jih izročil Terezi, Zafi-
ji, ženi Avguština Sangerja, Fe-
liksu, gospodu predsedniku in 
gospodu narodnemu svetniku. 
Župnik Niederhauser je, med
tem ko je  govoril besede "zem
ljo zemlji, prah prahu", prijel 
pogrebčevo lopato in vrgel v ja
mo tri, simbolne kepe, ki so glas
no zaropotale na krsto. 

globokim grobnim glasom pogo
varjala. Joggi in Karli sta še 
vedno gledala. Zdelo se je, da 
sta zrasla z zidom. 

Zvečer j e  rahlo pršilo in po
noči j e  jelo deževati. Zjutraj so 
ležali preko doline debeli sivi 
oblaki in so zabrisali barve in 
črte pokrajine. 

j Zofija, njen mož, Gottfried 
in Tereza so bili zbrani v jedilni-

I ci in dr. Schneeli j e  odpiral An-
i  tona J a k o b a  poslednjo voljo. 
Prebral j e  dolg dokument; po-

, vedal je, da podeduje Tereza dve 
osminki skupne vrednosti pre
moženja Antona Jakoba, ki so 

u -JI :• v , .. ga cenili nad dva milijona fran-gioboki bridkosti, v oceh se ii f . ^ . .•* 1 kov, in da ima pravico vse svo-

Nato je prišla vrsta na Tere-
zo; vrgla j e  venec v jamo. Od-
grnila si j e  pajčolan. Vsi pogle
di so se uprli v njen obraz. Ust-
nice je imela spačene kakor v 

je  svetlikal tesnoben ogenj in 
srce marsikaterega moža j e  bolj 
ganil ljubek oval njenega oblič
ja, ki je  bilo kakor obličje Matris 
Dolorosae, kakor župnikove be
sede. Tereza je odtrgala par rož, 
ki so se zapletle v valoviti paj
čolan; nato j e  stopila na rob 
groba, pridržala j e  s svojo oro-
kavičeno desnico venec in g a  
spustila na krsto. Vzravnala se 
Je v vsej  svoji višini, se umak
nila in si zagrnila obraz s pajčo-
lanom. Po vrsti so metali, naj-
P '̂ej oni, ki so stali ob grobu, 
vence ali cvetlice. Naslonjena 
na nizki pokopališki zid sta sta-
la stari Karli, ki j e  prišel s pla
nine, in stari Joggi. Sledila sta 
pogrebnemu sprevodu z lastnim 
tempom, usločenih kolen, ukriv
ljenih hrbtov, v širokih oblehzli, 
ki so Vxsele kakor vreče r a irs i 
Š3ni>i tolenb. Cta i Ila li t3%-
1-0 Cii'-'n] :v) i3  lar.k3 rs'.-
nicc. I\jcg?., ki e 1 i', s l o r a j  G':O 
I t :-.tar, CD bolele V33 kD:jf; to-

- 2-Ielo se 13, d i  r c  č j t i  zdaj 
ncbcnih bolcč n. I" j  g ?  vc udrLs 

-o ka':or o5i ni. p 1 se^tri-

je  življenje stanovati v hiši, ra
zen, če se znova poroči. Zofija 
in Gottfried sta dobila po tri 
osminke posesti. Zemljiška po-
set mora ostati nerazdeljena in 
jo n a j  upravlja jskrbnik v do
bro dedičev. Zemljiški dohodki 
naj  se razdele v štiri dele: eden 
za Terezo, eden za Gottfrieda, 
eden za Zofijo in eden za priča
kovanega otroka. (Pri čemur j e  
Anton Jakob dqmneval, da bo 
sin.) 

Anton Jakob bi biL rad ohra
nil zemljišča, četudi bi bilo tre-
va vse ostalo deliti. Kajti  iz te 
zemljiške posesti j e  pritekal oni 
stalni potok, ki j e  napolnjeval 
mnogim rodovom Mullerjev zla
ti ribnik. Brž ko j e  Zofija razu
mela, da bo prešlo pol milijona 
frankov d.užinskega premože
n j i  v Terczme roke, j e  dejala 
F J k c u :  "Zdaj lahko greva! To 
poocl onii zadostuje! Pojdi!" 

Gottrri d oi j :  prizadeval, da 
bi nemil il Lvo o sestro, toda ta 
j p -obada a 3 p'g'edi, ki so bi
li kikor no^i, Terezo, odšla iz 
sobo ter vlek'a za ceboj še svo-

in ni vedel, k a j  n a j  reče. Ker se 
je sam prikopal iz ozkih raz
mer, ni mogel razumeti Zofijine 
jeze. S a j  j e  bil zdaj na njeno 
ime prepisan skoraj en mihjon. 
Milijon! To bo gotovo dovolj, 
da bo nekega dne lahko kandi
diral v veliki svet ali narodni 
svet ah kakršenkoli drugi svet. 

"Nisi pravična," j e  dejal tr
do. "Ne razumem te. Zakaj se 
ne potrudiš, da bi gledala vso 
zadevo s prijaznejše strani?" 

"Ali j e  očkov testament prav
no veljaven?" j e  vprašala Zofi
ja. "To j e  vse, kar bi rada vede
la." 

"Seveda je  pravno veljaven! 
Kako pa? Nemara pravno ne
veljaven?" jo j e  vprašal. 

"No, potem bova takoj zapu
stila to hišo!" j e  zakričala. "Ne 
b o m  ostala pri t e j  ženski niti 
minute dlje kakor je  nujno po
trebno." 

In še istega popoldne sta od
potovala in se vrnila na s v o j  
dom v Thunu, k jer  sta nadalje
vala svoj  zakonski prepir, do
kler niso bile Zofijine moči doce
la izčrpane. Nato j s pokadil Fe
liks svojo cigare, pravo havan-

cela v redu vozili in marsikaj 
prihranili." 

T e r e z a ,  Gottfried in  d r .  
Schneeli so skupaj  večerjali na 
Gamhofu. Tiho so sedeli pri mi
zi. Neka skrivnostna sila je  div
jala v Terezinih prsih in j i  pol
nila oči s solzami. Dr. Schneeli 
jo j e  naglo prijel za roko in jo 
prijazno trepljal. 

"No, no, gospa Mullerjeva! 
Ne, ne tako! Ne ženite si tako 
k srcu." 

"Ne morem," j e  dejala. 
Gottfried, ki j e  opiral ranje

no roko na mizo, j e  mračno po
gledal Terezo, kakor da se boji 
mučnega presenečenja. Toda ni
česar posebnega se ni zgodilo. 
Tereza se j e  s solznimi očmi 
ozrla v dr. Schneelija; prisrčno 
je zaupala t e m u  plemenitemu 
staremu Emmentalcu, temu pa
triarhu z velikim orlovskim no
som in z do dna dobrohotnimi 
očmi. 

"Premišljevala sem o oporoki 
mojega moža," j e  rekla med
tem ko si j e  brisala z majhnim 
belim robcem solze iz oči. "In 
zdi se mi, da j e  bil do mene vse 
preveč velikodušen. Pripravljena 

s 

sem jaz kriva, da mi j e  Anton 
Jakob zapustil toliko denarja?" 

"Moja čusthva v s a j  niso v 
nikaki zvezi z Zofijinimi ču
stvi," je  rekel Gottfried. "Za
dovoljen sem s svojim, deležem 
in na to bi opozoril dr. Schnee
lija." 

Dr. Schneeli si j e  potegnil s 
prsti skozi brado. 

"Če je  kdorkoli poslovno po
znal vašega moža," je  dejal Te
rezi premišljeno in nežno, "sem 
bil to pač jaz. š e  pred kratkim 
sem ga opozoril, da še ni reše
no v oporoki vprašanje uprav
ljanja njegovih nepremičnin. In 
takrat mi j e  rekel: "To stvar 
prepuščam vam. Moja žena pri
čakuje otroka. Ta otrok n a j  
nekoč upravlja Gamhof.' Seve
da sem se temu smehljal. Po-

jasnil sem mu, da sem petnajst 
let starejši od njega in da si 
mora izbrati mlajšega izvrše
valca oporoke. Toda ne, ni ho
tel drugače. Lepo, lepo! Mno
gih stvari se zdaj  spominjam, 
ni pa pravi trenutek, da bi jih 
pripovedoval. Poudarjam le, da 
me veže do mrtvega zvestoba, ki 
je ne morem nič omajati. Pou
dariti hočem le, da je govoril z 
menoj odkrito celo o najneznat-
nejših stvareh, ki so se tikale 
njegovega življenja, in izjavljam 
s pooblastilom, ki g a  j e  izročil v 
moje roke: Niti pičice ne dovo
lim spremeniti v njegovi oporo-

Iki, marveč se bom potrudil in 
poskrbel, da bo izpolnjena do 
zadnje črke." 

Njegove besede so izzvenele 
v razločno artikulirano renča-

nje, ki j e  bilo bolj odločno, ka
kor če bi udaril s pestjo po mi-

Istočasno so se premikale zi. 
njegove obrvi gor in dol in než
no je položil spet Terezino ro
ko na beli namizni prt. 

a trenutek je sedel globoko 
zamišljen. Nato se je  sklonil na
prej, zgrabil Gottfriedovo in Te-

! rezino roko ter nadaljeval: "Mo-
' ral j e  slutiti svojo smrt. Le zelo 
redki možje poskrbijo za svoje 
še nerojene otroke. On je to sto
ril. Povedal vama bom zakaj. O 
vas, Gottfried, je  vedel, da se 
boste nekega dne oprijeli živ-
Ijenske poti, ki vas bo lahko po-
peljevala do visokega položaja. 

(Dalje prihodnjič) 

OGLAŠAJTE V 
"ENAKOPRAVNOSTI" 
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sko cigaro. Kasneje, ko j e  od-, podpisati listino, s katero 
šla Zofija v posteljo, je  v svoji odpovedala vsem pravicam 
študijski sobi pokadil drugo ci-1 uživanju dobrin, ki mi po t e j  
garo ter eanjavo gledal v mo- j oporoki pritičejo. N o č e m  niti 
dridim."Zavraga!TioberIand-|j^jggovega denarja niti njego-
3ki kmetje! Kdo bi si kdaj  mi- zemljišč" 
slil, da so tako bogati? In vse 
ljubo leto ti  postopajo po sve
tu v bluzah, v katere so uveza-
ne planike in s ploščenimi klo
buki! Ti zapečkarji! — No, zdaj 
se bo pričelo za mene življenje! 
Lepop revidpi bomo, pa tudi ze
lo udobno bomo živeli. Če raču
namo povprečno štiri odstotke 
in še moje poklicne dohodke — 
potem, mislim, bomo lahko do-

Dr. Schneeli se j e  začudeno 
naslonil nazaj. Gottfried j e  na-
mrš'1 obrvi in vprašal: "Za
k a j ? "  

"Ker ne prenesem misli, da 
povzročam prepir in sovraštvo." 

"Nihče ni tvoj  sovražnik," j e  
pristavil Gottfried. 

"Pač! Zofija! Celo odpotova
la je, ne da bi se poslovila. Ali 

gi. n a no rem C10 g lo i i  . . , ... v„ . ž In« 1 rji, n-k..iI:o upornega moza. ^ 'no rbo-ovanie. ie bil ° iNCmudoma j e  pospravila svoj 
popotni kovčeg in ukazala tudi 
FeUksu, n a j  pospravi. Rahlo j e  
hotel ugovarjati. " S a j  nazadnje 
je  bila vendar žena tvojega oče
ta, Zofija! Premisli vendar, moi 
zaklad! Komaj včeraj j e  bil po
greb." 

Ledeno g a  j e  pogledala, na
kar si j e  zataknil prste za ovrat
nik in si ga  neumorno poprav
ljal. 

"Ah, ha! No! Da, ljuba Zofi
ja, tega ne bi smela pozabiti." 

Zofija j s  skomizgnila z rame
ni. 

"Povej mi!"  j s  pričela. "Ali 
j e  oporoka pravno veljavna? 
S a j  si baje advokat; ali j i  ne 
moreš iztrgati denarja? Moraš 
g a !  Moj denar je, moj denar, ne 
njen! Da! Moj in Gottfriedov 
denar! Ali misliš, da bom prišla 
po t e j  aferi še kdaj  semkaj? 
Dokler bo ona živela ne! Ni
kdar! Zdaj imaš! Vedno sem ti 
vnaprej pripovedovala, k a j  s s  
bo zgodilo! Največ sto tisoč bi 
bilo dovolj kot odpravnina za 
to laško dekle. Zdaj si pa oglej 
to darilo! Na vratu nam bo se
dela ta  sorodnica, da bi jo bog 
udaril!" 

. , - C jc 
î akor r^lai. i b^at. Vri ctiri  l,u-
j I 1 v d " li i Ariic so biii videti 

-kor b-atje; čim bliže so bili 
zemlji, tem bolj so bili podobni 
Zemlji, Oba starca sta le opazo-
^sla, ne do bi se posebno zani-
•̂ ala za prizor, ki se j e  dogajal 
Pî ed njunimi očmi. Nobenih po
sebnih čustev n i s t a  izražala. 
^°ggi se j e  že potolažil in j e  bil 
povsem pripravljen služiti še 
^etjemu Mullerju na Gamhofu. 

Hm, če me bo nekega dne 
Zgrabilo," j e  dejal Karliju, "po-
®ni bom ležal tudi tukaj, tam 

Zadaj v kotu, k jer  zagrebajo 
^evne ljudi. — He, k a j ?  S a j  
Vendar ne boš prižgal pipe, Kar-

Ne, tako bogokletstvo!" 
Povem ti, da jo bom!" j e  za-

r ' P a l  stari Karli. "Hi, hi! pri-
zgal jo bom, da!  In pokopali me 
bodo 2 n j o ,  k o  b o  pr iš lo  e n k r a t  

o tega. Zdaj pa se ne bom nič 
f l j  pretegoval in bom napra-

lužico ob steni, dokler nihčo 
sleda semkaj." 

Velika množica pogrebcev se 
3e razdelila v posamezne gruče, 
^ so počasi korakale proti izho-

Dr. Schneeli j e  peljal pod 
^oko Terezo, Gottfried svojo se-
® ro. Dva grobarja sta metala 
^ grob zemljo. Polagoma se je  
Pokopališče spraznilo. Nihče ni 
°stal tam razen obeh mož, ki 
® 9- marljivo zasipala in se z 

SEDAJ JE ČAS, DA ODDATE V A Š A  NAROČILA ZA 

LEDENICE * PRALNE STROJE 
RADIO APARATE • ČISTILCE 

in druge hišne predmete, ter linolej za kuhinjo in ko
palnico, k i  ga vložimo in cementiramo na vaša tla po 
ekspertih. Popolna oprema za dom in notranjo deko
racijo. Obiščite ngšo trgovino s pohištvom. Primerjaj
te kakovost, cene in delo. Odprto ob večerih. 

FERFOLIA FURNITURE 
3515 E. 93rd St. in  Union Ave .  Tel.: MI 8990 

Zofija j e  skrila obraz v roke 
in od jeze zajokala. 

Feliks j e  sedel na kovčegu, 
nataknil si j e  ščipalnik na nos 

P E R S O N A L  
Na razpolago za financiranje nakupa 
# avtomobila 
# gospodarskih predmetov 

Za: 
# družinske in hišne potrebščine 
# popravo posestva 
# plačilo zavaroval ni nske premije 
# p o r a v n a v o  r a č u n o v  

T o  j o  neka j t ip ičnih  n n m r n n v  
f 'r id itp  ill povejl.c n a m  o vaš ih  potrebah. N i  treba,  

"»•bi Mli v l a g a t e l j .  

cAvterican Bcvik C o .  
^^31 Si.  Clair A v e .  15301 W a W i l o o  R J .  

Cleveland, Ohio 
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IZ URADA SLOV. NAR. DOMA 
6409 ST. CLAIR AVE. 

CLEVELAND 3,\)HI0 

Obvešča se vsa društva-delničarje SND in po
samezne delničarje SND, da se vrši 

REDNA LETNA DELNIŠKA 
KONFERENCA 

v četrtek, 10, januarja, 1946 
v avditoriju SND točno ob 8. uri zvečer 

Prosi se vse od društev izvoljene zastopnike in 
posamezne delničarje, da se tega letnega zborova
n j a  udeležite. 

DIREKTORIJ SND 

VABILO N A  VABILO N A  

LETNO DELNIČARSKO SEJO 
SLOVENSKEGA DRUŠTVENEGA 

DOMA 
na Recher Ave., Euclid, Ohio 

Seja se vrši  

V PETEK, 18. JANUARJA 1946 
Začetek ob pol osmi uri zvečer 

Upamo, da se vs i  društveni zastopniki i n  del
ničarji gotovo udeležite. V vpoštev pride gradba 
novega doma in  volitve novih odbornikov za leto 
1946. 

Vam vsem želimo srečno in  veselo novo leto! 
Odbor SDD 

1922 1945 

v bta^ opomin 
prve obletnice odkar smo tako prerano in  nesrečno izgubili našega 
prisrčno ljubljenega in  nikdar pozabljenega edinega sina in  brata 

P f c J i U b o n y L P r l m c  
ki je dne 3. januarja 1945 v boju za svobodo narodov na bojnem 
polju na Francoskem že daroval najdražje, namreč svoje mlado živ
ljenje. Rojen je  bil v Clevelandu, Ohio 30. maja, 1922. 

Predragi sin in brat, kako globoko nas je  zadelo prvo sporočilo 
in cele tri mesece je  bil izbrisan vsak sled o Tebi, toda vedno smo 
živeli v upanju in goreči želji, da pride boljše obvestilo, pa zaman, 
ker dobili smo to najbolj  pretresljivo in  žalostno vest, da si dan, k o  
si bil štet med pogrešanimi, že  padel pod sovražno kroglo. 

V njegov blag spomin j e  bila darovana sveta maša zadušnica v 
cerkvi Sv. Vida dne 2. maja 1945 s častno vojaško stražo in  se tem 
potom prisrčno zahvaljujemo častiti duhovščini od fare Sv. Vida za 
opravljeno slovesno sveto mašo. V globoki hvaležnosti se želimo 
prav prisrčno zahvaliti vsem sorodnikom, prijateljem, sosedom in  
znancem, k i  so v blag spomin našega nesrečno pokojnega sina in  
brata tako obilno darovali za svete maše in  druge različne namene. 
Enako tudi hvala vsem, k i  so nas obiskovali in  tolažili ob času težke 
in najbridkejše žalosti, kakor tudi vsem, k i  so nam poslali sožalne 
karte, telegrame in  pisma. Prisrčna zahvala tudi pogrebnemu za
vodu Zakrajšek Funeral Home za  prijazno naklonjenost in za pre-
skibljene vojake za častno stražo. 

Prisrčno l jubljeni in nikdar pozabljeni sin in brat, ne  samo da
nes, ampak vsak dan se Te v tihi žalosti spominjamo i n  vedno se ču-
je, "vsi že prihajajo domov," pa kako to zaboji naše že od žalostne 
bolečine polno srce, k o  pa vemo, da za nas tega veselja ni, ker že 
eno leto počivaš v oddaljeni tu j i  zemlji in  bomo združeni šele tedaj, 
ko nam nit živl jenja steče in  nas zopet združi l jubi  Bog. Goreče 
smo Te ljubili mi vsi, pa Bog Te je  tudi l jubil  in  Te je  želel k sebi 
in  Te poklical od nas. 

Tam na bojnem polju 
je  potihnil boja grom, 
marsikteri mladec, 
padel za svobodo — dom. 

Tudi Ti, naš Toni dragi 
dal si svojo srčno kri; 
v zemlji zdaj  francoski 
truplo Tvoje že trohni. 

Spočij se v zemlji tuji, 
sin nezabni — bratec dragi, 
saj  križ nam sveti govori, 
da vidmo se nad zvezdami. 

žalujoči ostali: 

ANTON in JENNIE PRIMC, starši; 

JEAN, sestra, FRANCES, soproga. 

Cleveland, Ohio, 3. januarja, 1946. 
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Grahove! obnavljajo 
šolo 

Ljubljanski dnevnik "Sloven
ski poročevalec" z dne 9. sep
tembra 191f5, poroča sledeče: 

Nekdaj vzorno urejevan šol
ski vr t  v Grahovem pri Rakeku 
je že italijanski okupator močno 
opustošil s svojimi bunkerji. 
Šolsko stavbo j e  ponesnažil po 
svoji navadi, knjižnico, arhiv, 
učila in šolsko opremo uničil, 
ostalo j e  le nekaj miz in klopi. 

Po nemškem bombnem napa
du 1943 j e  pa bila šolska stavba 
docela neporabna: streha moč
no poškodovana, vsa okna in 
vrata razbita. Omet j e  po vseh! 
prostorih razpok al, s stropov j e  
odpadal. Ob t e j  priliki j e  bilo po
rušeno polovico vasi in j e  padlo 
26 človeških žrtev. 

Pred napadom j e  švabobran-
ska posadka zapustila vas ter 
pošiljala vanjo le svoje patrulje, 
nadlegovat mirno in neoborože-
no ljudstvo. Čim so pa zareglja-
le z bližnjih hribčkov brzostrel
ke naših partizanov, so preneha
li za nekaj čae.a dnevni obhodi 
patrulj domačih izdajalcev in 
nemških okupatorjev. Ljudstvo 
j e  mirneje dihalo in se lotilo 
svojega dela. 

Za šolo vneti vaščani, dasi-
ravno sami močno prizadeti, so 
se spomnili tudi razrušene šol
ske strehe, jo  na novo pokrili, 
da obvarujejo stavbo pred na-
daljno škodo. 

Kmalu so se pa švabobranci 
zopet ojunačili in se utaborili 
pod vodstvom z l o g l a s n e g a  
Kremžarja v dveh hišah indu-
strijca Krajca (Matjaža), z opa
zovalno postajo in brzostrelko 
na vaškem zvoniku. Ta zasedba 
je bila zanje usodepolna. 

Naši neustrašeni borci-parti-
zani so švabobrance napadli ter 
jih s poveljnikom vred pokonča
li. Žal j e  v tem boja trpela tudi 
vaška cerkev in deloma župni-
šče,, a to po zaslugi "katoliške
ga borca" Kremžarja, ki se kljub 
ponovni prošnji dekana, ni ho
tel umakniti s cerkvenega zvo
nika. 

Do osvoboditve letošnjega 
maja ni bilo okrog Grahovega 
nobenega pomembnega boja več. 
Do zob oborožene patrulje izda
jalcev so pa še prihajale v vas 
in na teh svojih pohodih umori
le in zverinsko razmesarile Mal-
ko Gornikovo, sestro ljubljan 
igralke tovarišice. Levarjeve, 
Franceta Krajca in Janeza 
Krajca. 

Mesec m a j  1945 je pa tudi tež
ko prizadetim Grahovcem, po 
zaslugi Narodno osvobodilne 
vojske prinesel svobodo, ženske 
iz vse vasi—saj  moški so bUi, 
izvzemši par izdajic, vsi pri par
tizanih—so se z vso vnemo po
pri jele obdelovanja in posetve 
polja in so to izvršile res vzorno. 
Po dovršenem poljskem delu j e  
šoloobvezna mladina , pod vod
stvom učiteljstva, takoj pričela 
snažiti šolski v r t  in šolske pro
store. 

Vaščani so darovali za popra
vilo šole potrebni les, navozili 
pesek, apno in cement. Tehnič
na baza j e  oskrbela 1,G00 kilo
gramov cementa in več drugega 
gradiva; ona skrbi tudi za pre
hrano osem nemških ujetnikov, 
ki delajo pri-obnovi šole. 

Do 1. septembra j e  bilo 2,600 
delovnih ur zidarskega dela, 300 
delovnih ur za dovoz peska, 52 
delovnih ur za dovoz apna, 40 
delovnih ur za čiščenje šolskega 
vrta., 184 delovnih ur za dovoz 
prehrane ujetnikom in raznega 
gradiva. Manjka pa še 30 miz 
in klopi, vodovodna pipa, 17 žar
nic in senčnikov, pet vrat in 35 
kvadratnih metrov šip. Popra
viti bo treba še nekaj okenr. 

Obnova hitro napreduje, v ko
likor je  gradivo doma na razpo
lago, zakaj  ljudstvo, četudi boso 
in brez strehe, da od sebe vse, da 
bi le pričeli z rednim poukom, 
ki ga  že tri leta ni bilo. Kakor je  
večina Grahovcev in okoliškega 
ljudstva med okupacijo zvesto 

stalo v vfstah Osvobodilne 
Fronte, tako se j e  tudi vneto 
oprijelo obnovitve svoje šole. 

Poživljenje Lige 
rdečega križa 

Izvolitev Pasil 0'Connorja, 
načelnika Ameriškega, rdečega 
križa, za predsednika guverner
jev Lige rdečega križa, podčr-
tuje interes Ameriškega rdeče
ga križa v ves svet objemajoče 
humanitarstvo, ki j e  ideal Rde
čega križa. 

Mr. O'Connor j e  bil izbran za 
to častno mesto soglasno na se
stanku Društev rdečega križa v 
Parizu, k jer  se j e  zbralo k prvi 
konferenci Lige rdečega križa 
izza leta 1938, število zastopni
kov iz 52 dežel. Četudi je  bil se
stanek sklican predvsem v svr-
ho izvolitve odbornikov in v 
svrho začrtanja programa za 
mirno dobo, j e  bila glavna bri
ga konference poživeti in obno
viti svetovni značaj delovanje 
Rdečega križa potem revitaliza
cije včlanjenih društev oziroma 
organizacij Rdečega križa, mno
ge od katerih imajo težko bor
bo za obstanek vsled vojnihT po
sledic. 

Zahvaljujoč se za čast, ki so 
mu jo delegatje izkazali z izvo
litvijo, j e  Mr. O'Connor pozval 
svoje mednarodne kolege n a j  
zgrade močne narodne organi
zacije v posameznih deželah, ter 
s tem zagotove obstanek krep
ke Lige. 

" N a š a  temeljna naloga je, 
lajšati trpljenje, povzročeno po 
vojni", j e  izjavil Mr. O'Connor. 
"Zgraditi moramo močne orga
nizacije Rdečega križa v posa
meznih deželah, kot tudi efek
tivne zveze teh posameznih dru
štev. S tem, da pomagamo po
trebnim in od vojne prizadetim, 
lahko veliko doprinesemo k od
pravi vzrokov, iz katerih se iz-
cimijo vojne. In to j e  najvišja 
dolžnost in, naloga ljudstev da
nes", je  poudaril O'Connor. 

Ameriški rdeči križ se še po
sebno zanima za Ligo, ker med 
peterimi organizacijami, ki so 
ustanovile Ligo rdečega križa, je  
bil tudi Ameriški rdeči križ. Te
kem prvih let njenega obstoja, 
je bil Ameriški rdeči križ tisti, 
ki 12 v kritičnih dneh priskočil 
na' pomoč, ter t a k o  omogočil 
njen nadaljni obstoj. Predsed
nik ali načelnik Ameriškega rdb-

/yx i- f# 

iega kiiža j e  bil že večkrat prej  
predsednik Lige. 

Funkcija Lige zavisi od mi
rovnih aktivnosti Rdečega kri
ža. Ustanovljena j e  bila v letu 
1919, po predlogu Henry P. Da-
yisonu, članu tedanjega takozva-
nega "Vojnega sveta" Rdečega 
križa. Ligo tvori 56 posameznih j 
narodnih društev Rdečega kri
ža. Pristopi k Ligi lahko vsako 
narodno društvo Rdečega križa, | 
ki j e  organizirano na principih 

I Ženevske konvencije. 
Zdravstveni oddelek Lige tvo

ri važen del te organizacije od 
vsega začetka njenega obstan
ka. Na prvi seji zdravniških ve-

i ščakov v Cannes, v Franciji, 1. 
! 1919, j e  predsedoval profesor 
I Emile Roux, učenec slavnega 
I Pasteur ja. Konferenca je pripo-
I ročala zdravstveno skrb za ma-
;tere in dojenčke, ter še poseb
no pobijanje j e t i k e ,  malarije, 
itd. Rdeči križ j e  do predvojne 
vodil vzgojno delo v zdravstve
nem pogledu z izdajanjem toza
devnih svojih publikacij, učnih 
natečajev, prirejanjem poučnih 
predavanj in sličnega. Vsa na
rodna društva Rdečega križa po 
svetu so delovala na polju skrb
stva za matere in otroke ter so 
vodila borbo proti nalezljivim 
boleznim. Liga j e  tehnično sode
lovala na teh poljih, a še pose
bej j e  osredotočala svojo po
zornost na tri probleme: prenos 
krvi, zdravje in blaginjo pomor
ščakov ter higijeno na podeže
lju. 

Ligin oddelek za pomoč v slu
čajih naravnih katastrof, j e  bil 
pooblaščen za vršitev tega dela 
šele 1.1924, vendar j e  že prej bi
lo v teku to delo od strani Li
ge. S pomočjo in sodelovanjem 
Mednarodnega rdečega križa j e  
bila omogočena obsežna pomoč 

v zvezi z nekaterimi največjimi 
katastrofami, ki so se dogodile 
med obema svetovnima vojna
ma. 

Liga se vzdržuje s prostovolj
nimi prispevki. Priključene or
ganizacije niso v tem pogledu 
finančno obvezane napram Li
gi. Ameriški rdeči križ j e  Ligi v 
prvih letih pomagal s prispev
kom $2,500,000. 

Prekomorska potova
nja bodočnosti 

Avtna  zavarovalnina 
za 5 ali 10 t i soi  dolar jev  "Liabi l i ty"  

za samo $20. 
Nova državna postava zahteva,  d a  

Ima vsak  voznik avtomobila zava
rovalnino n a  a v t u .  Za n a d a l j n a  po

j a s n i l a  se  obrnite n a  
MIUALJEVICH BROS. CO. 

6434 St.  Clair Ave.  

DANICA'S CAFE 
V o g a l  E .  1 6 9  St.  i n  G r o v e w o o d  A v e .  

D a n i c a  i n  J o e  H r v a t i n  

P r i p o r o č a m o  s e  z a  o b i s k .  F i n a  
u i j a č a  i n  p r i j e t n a  d r u ž b a .  

f... . 

KADAR vaša električna ledenica 
potrebuje popravila, pokličite 

Franks Refrigeration 
Service 

15523 SARANAC RD. 
Tel. GLenville 4627 

Za prekomorska potovanja 
pridejo sedaj v poštev parniki 
in letala. Pred sedanjo vojno so 
se za taka potovanja upoštevali 
samo pamiki. Vsekakor se bodo 
tudi za bližnjo bodočnost turisti 
in drugI potniki v glavnem po
služevali parnikov. Tega se za
veda tudi ameriška mornariška 
komisija, ki se j e  odločila za 
zgradbo enajstih velikih moder
nih potniških pamikov. 

Najhitrejši "potniški pami

ki, ki bodo vozili z brzino 29 
vozlov na uro, so namenjeni za 
promet preko Pacifika. Pred 
vojno so potniški parniki ined 
Ameriko in Manilo na Filipinih 
potrebovali 56 dnf za vožnjo v 
obe smeri. Novi parniki bodo -
isto daljavo prevozili v polovici i 
omenjenega časa. Tonaža naj-1 
večjih parnikov na t e j  črti boj 
37,500 ton. j 

Na črti med Ameriko in Sre-j 
dozemljem bodo vozili parniki! 
30,000 ton z brzino 22 vozlov.! 
Med našo vzhodno obalo in Juž- j 
no Ameriko bodo vozili parniki 
z brzino 27 vozlov na uro. S to 
brzino bo parnik iz New Yorka, 
dosegel Rio de Janeiro v Bra- j 
ziliji v sedmih dneh; pred vojno 
j e  bilo za to daljavo treba 11 dni. j 

Za prevoz severnega Atlanti
ka v Evropo j e  mornariška ko
misija določila potniški parnik 
s tonažo 33,500, ki bo vozil z 
brzino 24 vozlov. Parnik bo imel 
prostora za 1,200 potnikov irK 
bo prevozil Atlantik v petih 
dneh. 

Operatorji parnikov so upali 
dobiti dovoljenje za zgradbo 
večjih in hitrejših parnikov. 
Nezadovoljni so tudi z odločbo, 
da so največji in najhitrejši pot
niški parniki določeni za Paci
fic, dasi j e  največja kompeticija 
na Atlantiku. Iz državnega de-
partmenta jim j e  bilo povedano, 
da Amerika neče prevelike kom-
peticije z velikimi angleškimi 
potniškimi parniki. 

Potniška letalska služba med 
Ameriko in Evropo j e  že v teku. i 
In, kar j e  še več, letala ne odha-: 
j a j o  v Evropo samo iz mest na '  
atlantski obali, ampak iz mest 
na kontinentu. Na primer, aran- j 
žirano je, da bo iz Chicaga vsak; 
ponedeljek odplulo potniško le
talo American Overseas Air
lines v London. Vožnja v eno 
smer bo stala $605, v obe strani 
pa $1,095. Pan American Air
ways družba bo kmalu pričela z 
rednimi poleti med Washingto-
nom in Londonom. Letalska 
družba American j e  že pričela z 
rednimi potniškimi poleti med 

Washingtonora, Philadelphijo 
Londonom. Ista družba bo vzdr 
zevala tudi redno letalsko službo 
med Detroitom in Londonom 
kakor hitro bo letališče v De-
troitu dovolj povečano za veli 
ka potniška letala. 

Zdi se, da se bodo potniška le, 
tala v bližnji bodočnosti pred
stavljala veliko kompeticijo pa-
robrodnim družbam. 

"Nova Doba" glasilo ABZ. 

E D I N A  
s l o v e n s k a  u n i j s k a  b r i v n i c a  

v t e j  o k o l i c i  
L O U I S  L I P A N J E .  l a s t n i k  
L O U I S  O K I Č K I ,  p o m o č n i k  

s e  p r i p o r o č a v a  
K a d a r  v a m  č a s  d o p u š č a ,  o b i š č i t e  

n a s .  
7 6 1  E A S T  1 8 5 l h  S T .  

JOHN ZULICH INSURANCE 
AGENCY 

18115 Neff Rd.. IV 4221 
Se priporočamo rojakom za 

naklonjenost za vsakovrstno za
varovalnino. 

OGLAŠAJTE V 
"ENAKOPRAVNOSTI" 

Pri jatel 's  L e k a r n a  
ST. CLAIR AVE. VOGAL  E.'68 ST. 

PRiECRIPTION SPECIALISTS 
ENdicutt 4212 

Zaston j  p r i p e l j e m o  n a  d o m  

HOUSING E X P I ; D I T P : R  . . . VVil-
s o n  F .  VVyatt, f o r m e r  m a y o r  of 
L u u i s v i l l e ,  K y . ,  w h o  h a s  b e e n  a p 
pointed b y  P r e s .  H a r r y  T r u m a n  
to  b e  hous ing  ex' ;editer  i n  the  OHice 
of W a r  Mobi; izai ion and  R e c o n v e r 
s ion.  

Popravljam in predelujem 
hiše, slano van j a in trgovske 

prostore 
s t r e h e  pokri jemo nanovo a l i  p a  

popravimo s tare  s t rehe  
Zanesljivo in točno delo. Criie zmerne. 

Uam brezplačno proračun. 
S e  priporočam 

FRANK JANŠA 
5715 Prosser Ave.  EX 2503 
KUPITE IN PRIHRANITE PRI 

Northeast Sales & Service 
Roper, Grand, Norge—plinske 
peči. Kombinacijski grelci na 
premog, plin in na olje. Oddajte 
vaše naročilo za ledenico in 
pralni s t ro j  sedaj !  
Northeast Sales & Service 

JERRY BOHINC, lastnik 
819 E. 185 St. 

Odprto do 8. zvečer 

IZ KOVINE 

BENEŠKI ZASTORI 
I M A M O  T U D I  Z A S T O R E  

I Z  B L A G A  

J. L VENETIAN 
BLINDS 

Sales & Service 
P o k l i č i t e  m e d  3 .  i n  7.  u r o  z v .  

EN 0448 

A 
Savings.'vyili divyuys. ! 

^ '  /  .  .  i  
, _-̂ be important ' to | n e  

i' • j* ' 
m g h* w h  o vyrĉ n̂ts .t;o.'y 

< look into foVurg 
'V'^j 

w i t h  a f e e l i n g  of i 

' sRcurity' qnd persoifol -' 

independence^t" 

Savers always welcome 

J a n u a r y  3 %  

Zadnii dan 
Z A  MOŽE SEDAJ V ARMADI 

D A  OBDRŽE NJIH SEDANJI 

ČIN Z ZOPETNIM VSTOPOM... 

POGLAVITNE TOČKE NOVEGA ENLISTMENT 
PROGRAMA 

1. Pristop za l ' j .  2 a l i  3 leta. (Eno
letni  v-tot) dovoljen za vojake,  k i  
s o  seda i v Armadi  z vsa.i 6 mesecev 

s lužbe.)  

2. Pristopna starost  od 17 do 34 let  
vključno, r a z u n  onih, k i  s o  s e d a j  v 
Armadi,  ki  se  more jo  nanovo pr i
glasiti  v v t a k i  starosti  in  za bivše 
vojake,  pr i  kater ih  j e  odvisno od 
dolgosti vo jaške  službe, 

3. Vojaki,  k i  se  zopet priglasi jo,  
obdržs svo je  s e d a n j e  čine, a k o  s e  
priglasi jo  v 20 dneh p o  odpustu in 
pred 1. f e b r u a r j e m  1946. 
4. N a j b o l j š a  plačibia  lestvica, 
zdi-avniška oskrba, h r a n a ,  s tanova
n j e  in cbleka v zgodovini n a i e  A r 
made.  
5. Povišanje  bcnusa za  zopet pri
glasitev $50 z a  vsako leto v akt iv
ni službi, odkar  j e  bil  plačan zad
n i i  t a k  bonur-. ali p a  od z a d n j e g a  
Votopa v službo. 
6. Do 90 dni  plačanega dopusta, 
k a r  j e  odvisno od dolgosti službe, ,s 
počitniško plačano vožnjo  domov in 
n a z a j ,  za vojake,  ki s o  sedal  v A r 
madi  in ,'•6 priRladjo, 
7. 30-dnevni dopust  v sako  leto s 
I>clno plačo. 

8, Odpu.stna plača (na podlagi dol
gosti služba) vsem vojakom, k i  eo 
odpuščeni, d a  se  zopet priglasi jo,  
a. Na izbiro izstopiti s polovično 
plačo za  celo ž i v l j e n j e  po 20-letni 
službi—in pov;šan.1e d o  tri-četrtine 
plače p o  30-letni službi. (Pokojni
n a  j e  kot za čin Master ali PirSt 
Sergeant  celo ž iv l j en je  d o  $155.25 
na mesec.) Vse  p r e j š n j e  de janske  
v o j a š k e  službe š t e j e j o  za pokojnino. 
10. Ktoristi p o  O I  postavi  glede 
pravic. 
11. Podpora za družino za čas  vo-
1aške tOužbe za one, ki  s o  odvisni 
c d  vojaka,  ki  se  j e  priglasil  pred 
1. ju l i jem, 1946. 
1?.. Priložnost učiti se  enega ali  
več izmed 200 poklicov in strpk, k i  
se  poučuje.lo v vojaških  strokovnih 
šolah v U. S ali* okupiranih deže-* 
lah.  
13. labira  oddelka službe in pre-
kcmorskega k r a j a  v Zračni .službi. 
Ground ali SciTice Forces n a  3-
letni službi, 
14. Prednost dobrot National S e r v 
ise  L i f e  Insurance ' 
15. Rezervni in A. U. S. Commis-
.stoncd častniki, i ki so o ipuščeni  iz 
akt ivne :'Uižbc, se morejo priglr.siti 
v Grade 1 iMaster Sergeant)  in  š e  
more j q obdržati s v o j  rezervni  čin. 

SEDAJ SE VPIŠITE ZOPET PRI VAŠI NA.r»LIžNJI 
U. S. ARMY RECRUITING POSTAJI 

1268 Ontario Street 

Moški zdaj v Armadi, ki  reenlisiajo 
pred 1. februarjem, bodo reenlistani v 
sedanjem činu. Moški, ki  so bil i  čast
no odpuščeni, lahko reenlisiajo tekom 
20 dni po odpustu v istem činu, ki  so 
ga imeli ob času odpusta, pod pogojem, 
da reenlistajo pred 1. februarjem, 1946. 

V n o v i  A r m e d  Forces Vo luntary  
Recru i tment  A c t  of 1945 j e  dolga 
vrs ta  ugodnosti.  Zmožnost obdrža
t i  v a š  s e d a n j i  čin, j e  samo e n a  o d  
teh, a m p a k  ta ugodnost  preteče 
31. januar ja .  

J e  še  m n o g o  d r u g i h  v z r o k o v  z a k a j  
so m n o g i  tisoči m o ž  zopet  vstopil i ,  
i n  v e č  t isočev j i h  vs top i  v s a k i  dan.  
V i  boste gotovo hotel i  v e d e t i  v s e  
priložnosti, k i  so v a m  odprte. A k o  
j i h  čitate paz l j ivo,  boste  vede l i ,  za
k a j  s lužba  v n o v i  m i r o d o b n i  Stalni  
A r m a d i  j e  upoštevano k o t  "Naj
b o l j š a  Služba n a  Svetu."  

PAY PER MONTH-ENLISTED MEN 
IN ADDITION TO FOOD. LODGING, 

CLOTHES AND MEDICAL CARE 

M a s t e r  S e r g e a n t  
o r  F i r s t  S e r g e a n t  

Sforf/ny 
Bo*e Pay 

Per 
MonfA 

. ^138.00  

MONTHLY RETIREMENT 
INCOME AFTER: 

20 Yeart' 30 Yeart' 
Service Serv ice  

^89.70  # 1 5 5 . 2 5  

T e c h n i c a l  S e r g e a n t  . 114.00  7 4 . 1 0  128.25 

S t a f f  S e r g e a n t  • . 9 6 . 0 0  6 2 . 4 0  108.00  

S e r g e ^ t  • • • . 7 8 . 0 0  50.70 87 .75  

C o r p o r a l  . . .  . 6 6 . 0 0  4 2 . 9 0  74.25  

P r i v a t e  F i r s t  C l a s s  . 5 4 . 0 0  35.10  60.75  

P r i v a t e  . . . .  . 50 .00  32.50  56.25  

(a)—Plus 2 0 %  Increatc f o r  Service Oversea«. 

(b)—PIu« 5 0 %  if Member of Flying Crews, Parachutist, etc. 

(c)—Plus 5% Increase in Pay fo r  Each 3 Years  of Service. 

S E E  T H E  i O B  T H R O U G H  

u .  5. Army 

MR FORCES 
GROUND rORCES 

. SERVICE FORCES 

J-
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E N G L I S H  S E C T I O N  
Obituaries 
Karda* Joseph—Age, 71 years. 

Residence at 15002 Sylvia Ave. 
Survived by  four sons and 
three daughters. ^ 

Malovasic, Peter—Of 'sOl East 
162 St. 72 years of age. Five 
sons survive. 

Maslich, Milan—Residence, 1387 
E. 30 St. Age, 59 years. 

Milavec, Emma—34 years of 
age. Residence at 267 E. 195 
Street. Survived b y  husband 
and three children. 

Perme. Frank—Of 669 East 159 
St. Age, 69 years. Three sons 
survive. 

Slamik, Anton—56 years of age. 
Residence, 1002 E. 76 St. Sur
vived by wife, three daughters 
3nd one son. 

Zimmerman, John—Of 1135 E .  
140 St. 78 years of age. Son 
and daughter survive. 

ENGAGEMENTS' 
ANNOUNCED 

During the Christmas holiday 
iss Pearl Mehle, daughter of 

g • Mrs. Anton Mehle, 391 
St. became engaged to 

^ Vukcevic, son of Mrs. 
Markusic, 932 E. 232 St. 

20^1 Martin Kuhar, 
Naumann Avenue an-

ounce the engagement of their 
aughter, Eleanore B. Kuhar, to 

Alex H. Kubedin, son of 
rs. M. Gerke, 2008 Montclair 
ve. Mr. Kubedin, w a s  recently 

^onorably discharged from the 
where he served as a 1st 

l i e u t e n a n t .  

TVi ^ G monthly meeting of Br. 
tak S-W.U. is scheduled to 
at Monday, January 7th, 
R , ^ Slovene Society Home, 

er Avenue. A l l  members 
® ^rged to attend. 

Frances Klein, Sec'y 

WEDDING BELLS 

Br Saturday, Miss Frances 
eskvar, daughter of Mr. and 

^ s. Frank and Frances Bresk-
th"̂ ' Norwood Rd., became 

® ride of Mr. Joseph Jako-
J a t '  Mr. and Mrs. John 

1221 East 60 Street, 
f bedding ceremony was  per-

in St. Vitus Church. 
"-ongratulations! 

ADMIRAL RETIRES 

has Howard L. Vickery 
as^ ^^^ounced his resignation 

^^^^'President of the  mer-
g ^®amen and assistant man-

of the War Shipping Ad-

RUSSIAN MUSIC AT SYM
PHONY CONCERTS 

Rudolph Ringwall will con
duct The Cleveland Orchestra in 
a program of English and Rus
sian music at  the  symphony con
certs of Thursday and Saturday 
evenings, January  10 and 12, in  
Severance Hall. The  program 
will open wi th  the  first  Cleve
land performance of "Introduc
tion and Passacaglia" by  T. Ter-
tius Noble, and will continue 
with t he  Intermezzo, "The Walk 
to  the  Paradise Garden," f rom 
the  opera, "A Village Romeo and 
Juliet," by Frederick Delius. Ed
ward  Elgar's "Enigma" Varia
tions will conclude the  f i rs t  par t  
of the  program, and Tchaikov
sky's Violin Concerto will fill  
the  second portion. Zino Fran-
cescatti, who  will b e  the  soloist 
in t he  concerto, will  then make 
his f i rs t  appearance wi th  The 
Cleveland Orchestra since his 
sensational debut in  1942 when 
h e  played the  Paganini Con
certo. 

A NOTE IN APPRECIATION 

On Friday evening, December 
21st, Mr. and Mrs. Ludwig Ko-
vacic, proprietors of Ludwig's 
Nite Club on Lindberg Ave., pre
sented the  Veterans of Euclid 
with a homecoming party.  

I want- to take this opportu
nity, in behalf of all  the  veter
ans who attended, to publicly 
thank Mr. and Mrs. Kovacic for  
the  gala time. 

Their daughters, Mildred, Te-
na  and Mary, graciously served 
the  delicious dinner and refresh
ments also donated for  the  pleas
ure  of t he  veterans. 

Johnny Yap and his orchestra 
supplied the  polkas and the  
waltzes. 

Appreciation and thanks a re  
also extended to Romeo and 
Mary Gregory who helped be
hind the  bar  and in the  kitchen. 

In behalf of the  veterans, 
Cpl. F rank  Cecelia 

"A NATION OF NATIONS" 

Louis Adamic's latest book 
"A Nation of Nations" was the 
second best seller in literary 
works in Cleveland during the 
current week. It sells for $3.50 
and can be obtained at the 
"Enakopravnost" office, S231 
St. Clair Ave. 

i t i inist :  

post 
ration. He had held this 

since 1937, H. L. Vickery is 
iii^ the  late appelate 
J^dge Will 
f o o t h e  

lis V. Vickery. His 
ler 1 I ^ and sister reside 

^kewood, Ohio. 
in 

Qj Snow and Added Hours 
g ^""kness make winter a dan-

inie f o r  motorists. The 
j, Cleveland Safety Coun-

the  National Safety 
ncil reminds you: Check and 

• e p a i r  

cil 
Cou; 

chai: ns, 
your brakes, tires, tire-

Car k ' ^i"<^"Shield wipers and 
tak system before you 

your car out on the  high-

ftiat down your speed t o  
cond" weather and road 
jjj 'tions. Your thoughtfulness 

y save your life and others. 

I t  Amounts to  a Major  Disas
t e r !  Three thousand four  hun
dred and fo r ty  Americans were 
KILLED during t h e  month of 
October 1945—by t r a f f i c  acci
dents. The Greater Cleveland 
Safety Council and the  National 
Eafe ty  Council reports t h a t  th i s  
total is 53 per  cent higher than  
f o r  t h e  same month of 1944. 

Check up  on your car. Slow 
down on your speed. You lived 
through the  war.  W h y  be killed 
in an accident now? 

MESTNE 
NOVICE 

Clevelandska pisateljica 
prejela nagrado 

Miss Ruth  Seid, s t a ra  32 let, 
je spisala povestno knjigo, ki  se 
imenuje "Wasteland" in izide 
13. februar ja .  Za spis t e  knjige 
je  bila določena nagrada v vsoti 
$10,000 of Harper Prize Novel 
Contest. Danes j i  bo izročen ček 
za to vsoto na partiji, ki j i  j e  
prirejen v počast v hotelu Cleve
land. 

Miss Seid j e  bila rojena v 
Brooklynu in j e  prišla s starši  
v Cleveland, ko j e  bila stara tr i  
leta. Sedaj živi na naslovu 3513 
Shannon Rd. Cleveland Heights. 
Tukaj  j e  obiskovala John Hay 
viš jo šolo in Cleveland Colllege. 

Spremembe v gradnji avto
mobilov se obetajo 

V prihodnjih treh letih obeta
j o  izdelovalci avtomobilov po
staviti na t r g  drastično spreme
njene avtomobile, na pogled in v 
motorju. Napovedujejo, da se  
bodo v bližnji bodočnosti začeli 
graditi avtomobili z motorji od 
zadaj;  rabilo se  bo plastične iz
delke in lahke kovine za bodije. 
Sedaj čakajo, kako bodo spreje
te  nove kare z Jack & Heintz 
m o t o r j i ;  temu zna slediti 
"transmissionless" torpedo zva-
ni avtomobili. 

YUGOSLAV SLOVENE CLUB 
Looking back with a sigh of 

regret a t  the closing of a joy
ous holiday season, and anti
cipating the  New Year with new 
resolutions, let u s  add ju s t  one 
inore—to faithfully attend ev
ery club meeting throughout the  
coming year. 

Our f i r s t  meeting on January  
7th, will be a shor t  business 
meeting, commencing promptly 
a t  8 o'clock, followed by  an A r t  
Exhibit  and lecture b y  Mrs. 
Kate Mottek. 

Mrs. Alice Lausche assisted 
by Mrs. Mary Kramer, a re  ar
ranging the  program f o r  the  
•evening, and every member is 
requested t o  bring a guest. 

Following the  lecture, re
freshments will be served. 

Tat odnesel nogavice 

Lawrence Q. Mumford, 17481 
Lake Ave., Lakewood, O., ki  se 
je šele pred kratkim priselil iz 
New Yorka, da prevzame posle 
pomožnega knjižničarja pri 
Clevelandski javni knjižnici, j e  
včeraj  v eni izmed mestnih trgo
vin kupil par tako željenih ny
lon nogavic. Nogavice in brief
case, v katerem j e  imel važne 
listine, j e  ta t  ukradel iz zakle
njenega avta, ki  j e  bil parkan 
pred javno knjižnico v mestu, s 
tem, da j e  razbil okno in tako 
odnesel oboje. 

Vesti iz življenja 

ameriških Slovencev 

OP A želi pojasnilo od hotela 
Hollenden 

Včeraj  se j e  zvedelo, da j e  bi
lo vodstvo hotela Hollenden po
zvano pred odbor OPA, da po
jasni obtožbe naperjene napram 
njim, da so po previsokih cenah 
prodajali tam hrano in pijačo. 
Zaslišanje se  bo vršilo koncem 
januarja  in tedaj  bodo morali 
predložiti knj ige  v pregled te
mu odboru. 

Zadnji teden j e  bilo sporoča
no, da j e  odbor sestoječ iz šestih 
uradnikov OPA agencije prona-
šel krive računanja previsokih 
cen za jedila in pijačo restavra
cijo Fred Harvey Corp., ki  ima 
svoje prostore na glavni želez
niški postaji. Pogodili so se in 
Fred Harvey Corp. j e  plačala v 
blagajno Zedinjenih držav vsoto 
$33,385. Priznali so, da so na 
46 predmetov, ki so j ih  proda
jali, računali previsoke cene. 

Pred nekaj  tedni j e  bil isto-
tako obtožen Statler hotel in 
spoznan krivim. Plačali so $29,-
750 kazni. 

Prominentni gradbeni kon-
traktor umrl  

John E. Christian, predsednik 
firme istega imena, star  67 let, 
2033 West Blvd., j e  umrl v Lake-
wood bolnišnici. Pokojni j e  bil 
rojen na "Isle of Man," ko;t bri-
tiški podanik in j e  prišel v Ame
riko leta 1903. Leta 1913 j e  or
ganiziral družbo, ki j e  nosila 
njegovo ime, ki j e  bila poznana 
kot zelo prominentna za grad
njo raznih poslopij v Cleve-
landu. Bil j e  veliko let aktiven 
prostozidar in j e  obdržaval tam 
razne urade. 

Veteran aretiral veterana 
Detektiv Paul Gerrity, s tar  

33 let, se j e  pred kcatkim vrnil Here's wishing the members 
a happy and prosperous New 1 od vojakov in nazaj  v policijsko 
Year. Jo. Haffner, službo, katero j e  vršil, predno 

Publicity Chairman, i j e  odšel h vojakom pred tr i  in 
pol leti. Včeraj  j e  izvedel prvo 
aretacijo in aretirani j e  tudi ve
teran, Frank Smoltz, s tar  24 let, 
Willis Blvd., North Olmsted, O. 
Osumljen j e  k r a j e  avtomobilov 
in par ropov. Zasačen j e  bil z 
nemškim revolverjem na sebi, 
ko j e  bil aretira n. 

Johnston City, 111. — Častno 
so bili odpuščeni iz armade sle
deči: Frank Skoffic, v službi 38 
mesecev in prišel s Pacifika, 
k j e r  se j e  boril 30 mesecev; Ed
ward Vatovec, v armadi 39 me
secev in bil na Filipinskih oto
kih 32 mesecev; Albin Vatovec, 
na evropski fronti 28 mesecev; 
Joe Resnik ml., ki j e  bil ves čas 
v Ameriki, večinoma v Texasu 
in služil pri 4. letalskem koru 
58 mesecev. Pri vojakih j e  še 
T/4 Math Hravalich, ki se na
h a j a  v taborišču Fort Brag, N. 
C. 

Warren, O. — Po šestmeseč
ni bolezni j e  umrl Voimer Cuc-
kovich, rodom Hrvat, s tar  47 
let. Tukaj  zapušča ženo, tri mla
doletne sinove, sestro, brata in 
več ožjih sorodnikov. 

Milwaukee. — Dne 16. decem
bra sta  se pripetili dve avtni ne
sreči, v katerih so bili prizade
ti t r i je  Slovenci. E d e n  j e  bil 
ubit, dva pa ranjena. Ubit j e  
bil 32-letni Joseph Medved. Do 
usodne nesreče j e  prišlo, ko j e  
njegov avto spodrsel na ledu 
na So. 11 st.  in W. Greenfield 
Ave. in treščil v cementni po& 
•stavek ulične svetilke. Z njim j e  
bila- v avtu tudi Miss Dorothy 
Žlindra, ki j e  zadobila zlomlje
no roko in čeljust in tudi izgu
bila več zob. — V Mukwonagu 
v bližini mesta pa s ta  treščila 
skupaj  avto Leona Koshaka in 
avto, ki g a  j e  vodil neki August  
Drewick. Slednji j e  imel s sa
bo tudi dva sinčka v starosti 8 
in 12 let. V t e j  nesreči j e  bil ubit 
12-letni sinček, njegov mlajši 
bratec in oče pa dobila lažje po
škodbe. Težko j e  bil pobit ro
jak  Koshak, ki ima zlomljeno 
roko, nogo in čeljust in morda 
tudi počeno lobanju. Prepeljan 
je bil v bolnišnico Waukesha Me
morial. — Družina Jakob Anur 
je  bila uradno obveščena, da j e  
2. decembra umrl na Okinavi 
njen sin Frank, s tar  33 let. Pri 
vojakih j e  b'l tri  leta. Zapušča 
starše, dva brata in sestro. — 
S častno odpustnico so se vrni
li domov: Al vin Jeray iz Nove 
Gvineje, John Len,ček in Edward 
Stukel. 

Gilbert, Minn. — T u k a j  j e  
umrla Polona Grm, bolj  pozna
na pod imenom Kern, stara 58 
let in doma iz vasi Vodice na 
Gorenjskem, odkoder j e  prišla v i 
Ameriko pred 37 leti. Skoro vsa  j 
leta ja živela v Gilbertu. Zapu-1 

šča moža, sina in dve hčeri, v 
Muskeganu, Mich., brata, v sta
rem kra ju  pa  sestro in brata. 

West Frankfort, 111. — Tu
k a j  j e  umrl Anton Kochevar, 
star 69 let, doma iz Vrhnike pri 
Ložu in v Ameriki 47 let. Pred 
leti j e  bil član SNPJ, toda vsled 
krize jo  j e  moral pustiti. Ob 
smrti j e  bil č}an Progresivne ru
darske unije, ki mu j e  priredila 
pogreb. Tukaj  zapušča brata, v 
Clevelandu sina Edwarda, v sta
rem kra ju  pa dve sestri, ako sta  
še živi. 

Clinton, Ind. — Dne 14. de
cembra j e  podlegel poškodbam, 
odnosno hudim opeklinam, ki jih 
je dobil 26. novembra v rovu 
Black Betty. Jakob Kosmach. 
Umrl j e  v tukajšnj i  bolnišnici, 
kapior j e  bil pripeljan po plinski 
eksploziji. Ko j e  bil v bolnišnici, 
je  njegova žena toliko zbolela, 
da se še pogreba ni mogla ude
ležiti. Star j e  bil 59 let in do
ma iz Cerkna na Primorskem. 
Poleg žene zapušča dve hčeri, 
Frances in Josephine. 

Davis, W. Va. — V bolnišnici 
v Elkinsu j e  umrla Helena Mra-
mor, rojena, Š r a j  in v Ameriki 
42 let—včasih j e  vodila gozdar
ske kempe. Zapušča dva sinova 
in dve hčeri. Mildred in Margie 
Lokar, ž e n o  Johna Lokarja, 
osebnega tajnika ohijskega go-

'vernerja Lauscheta, kakor tudi 
več drugih sorodnikov v Cleve
landu. 

Duluth, Minn. — V bolnišnici 
St. Mary se nahaja Frank Ve
sel iz New Dulutha, kakor tudi 
Jerry Železnikar iz Dulutha in 
rojak Šuštar. — Zima j e  sibir
ska, delavski položaj se slabša 
in j e  že mnogo ljudi brez dela. 
Fantje prihajajo dnevno iz voj
ne. 

Dr. Kemovo 

Angleško-Slovensko 
berilo 

(English Slovene Reader) 

j e  pripravno za učenje an
gleščine ali slovenščine. 
Dobi se v naši tiskarni 

rp, Story "Liberation" 
edit H booklet "Liberation" 
^hi  h Louis Adamič, 
the % a pictured story of 
str people and their 

ggle for  freedom, is on sale 
office. Price i s  50 cents. 

^ont '1 (o remind our 
<0 please send their 

'fton ^ of/icc not later 
. ^^dnesday. Contribuliom 

foy will be held over 

SATURDAY, 
JANUARY 5+h 

at Slovene Nat'l 
Home, St. Clair Ave. 

Polishers & Buffers 
I z u r j e n i  n a  p l u m b e r s k i h  

k o v i n s k i h  kos ih.  P i e c e  w o r k  
n a d u r n o  delo.  

Republic Brass Co. 
1623 E. 45 Si.. 

s e v e r n o  o d  P a y n e  A v e .  

Za delavce 

DELAJTE V 
MODERNEMU POSLOPJU 

THE TELEPHONE CO. 
potrebuje 

Ž E N S K E  kot 
delavke hišnih del 

Downtown poslopja 
Stalno delo—Dobre plače 

Polni ali delni čas 
6 večerov v tednu 

5:10 do 1:40 z j .  
Zglasite se na 

Employment Office 
700 Prospect Ave., soba 901 
od 8. zj.  do 5. pop., dnevno 

raz ven ob nedeljah 

THE O H I O  BELL 
TELEPHONE C O .  

Mali oglasi 
3 ali 4 sobe 

želi dobiti v najem častno odpu
ščen slovenski vojak, ki se  bo v 
kratkem poročil. Na j ra je  v col-
linwoodski naselbini, ali v Eu-
clidu. Dobra priporočila. Pokli
čite KE 6244. 

SOUND STSTEM 
INDOOK OK OUTDOOK 
Posebni popust za društrm 

B. J, Radio Service 
1363 E. 45 St  — HEnd. 3*21 

Naprodaj je 
hiša s 6 sobami, za eno družino; 
garaža; v prijazni collinwoodski 
naselbini na E. 168 St., blizu 
Grovewood Ave. Vse  nanovo de-
korirano in barvano. Gorkota 
na vodo in_ plin. Se lahko takoj  
selite. Cena samo $7,350. 

East Shore Realty Co 
15607 WATERLOO RD. 

IVanhoe 6561 
Vprašajte za Geo. Stražnic ali 

John Rožanc 

SKEBE & ULLE 
P L U M B I N G  A N D  H E A T I N G  CO. 

15601 WATERLOO ROAD KENMORE 7248 
Nanovo položimo vodne cevi i n  sčislimo odvodne kanale. Dajte va
še naprave za gretje na paro in  vročo vodo sedaj pregledati!—_Mi 
prodajamo plumberski i n  grelni materijal ter istega tudi  inštalira
mo. 
Nočni klici: MIKE SKEBE—KE 4614 A L  U L L E — I V  1788 

the following IS STILL K u m n i m u  . . .  u r .  i i a n  
, » please write on one Kobelt, newly electcd president of 

/ ^he paper only, but you Switzerland« did not stop running 
, " have more than one sheet Ue was recently elected to 

"»»K. Thmk you! 

he ld  b y  

Napredne Slovenke 
No. 137 SNPJ 

J. PECON'S 
ORCHESTRA 

Good Time for All! Come! 

Osleparjen od "prijatelja' 
Sam Parrala,  s t a r  35 let, 

14216 Kinsman Ave., j e  dal za
preti svojega "pri jatel ja,"  Joe 
Bonomo, star  32 let, 7837 Wire 
Ave., ki j e  pod gotovimi oblju
bami prejel $2,500, da izposluje 
pivsko licenco D-5 prvemu, ka
tera po zatrdilu Bonoma stane 
$3,000. Denar mu j e  bil izročen 
še 4. junija, toda licence ni od 
nikoder. Sedaj  se j e  Parrala na
veličal čakati in zahteva vrnitev 
denarja, katerega pa j e  medtem 
Bonoma že zapravil, 

HIŠA JE PRAZNA 
in se lahko tako vselite vanjo;  
6 sob za eno družino; garaža; n a '  
1205 E. 172 St., pri Grovewood 
Ave. Lastnik j o  vam bo prav z 
veseljem razkazal v soboto od 
3. do 5. ure popoldne in v nede
l jo  od 1. do 5. ure popoldne. Ce-' 
na j e  $7,300. Gotovine takoj  
$2,000, in drugo se plača kot 
rent. Hitremu kupcu se bo cena 
&e malo znižala. | 

L Petrich 
REALTOR 

19001 Kildeer  Ave.  IV. I37i 

MONCRIEF fornezi  
TRAJNI — UČINKOVIT — EKONOMIČEN 

Obiščite vašega MONCRIEF prodajalca 

THE H E N R Y  FURNACE  C O . ,  M E D I N A ,  O .  

W. F. HANN & SONS 
Heating—Plumbing 

A i r  Conditioning 
Supplies and Engineering 

15505 EUCLID AVE.  MU 4200 

NAZNANILO 
DELNIČARJEM 
Iz urada THE NORTH AMERICAN BANKE 

se naznanja, da se vrši glavna letna seja delničar
jev  v SREDO, 9. JANUARJA, ob 8. uri zvečer v 
spodnji dvorani S. N. Doma na 6417 Si. Clair Ave.  
V ia namen so bile poslane vsem delničarjem 
"PROXY." Kdor se ne more udeležiti seje, na j  
podpiše Proxy in jo vrne. Zelo važno je, da je 
udeležba nadpolovična, bilo navzočih ali pa v 
Proxy, da je seja polnomočna. 

Radi tega je  zelo važno, poudarjamo, da stori
te eno ali drugo, da bo letna seja postavno legal
na. Zabeležite si dan za 9. januarja, v sredo. 

DIREKTORIJ SLOVENSKE BANKE 

The North American Bank Co. 

NAZNANJAMO 
da imamo sedaj  velike zaboje 
za čevlje in obleko, ki jo  name
ravate poslati v staro domovi
no. Ako hočete pomagati svojim 
sorodnikom v stari domovini za 
božič, obiščite 

Mihaljevich Bros. 
6424 St. Clair A v e .  

HE 6152 

CLEVEWAY 
UPHOLSTERING CO. 

3043 Carnegie Ave .  HE 2501 
Izdelovalci in popravljalci fine

g a  tapeciranega pohištva 
C. Siricklett, poslovodja 

Hiša naprodaj 
4 sobe. Se proda za $4,000. Po-

izve se  na 20996 Tracy Ave. 

Proda se 
hiša v slovenski naselbini, "side-
by-side," z vsemi udobnostmi. 
Hitremu kupcu se proda zelo po
ceni, ker lastnik bi rad šel izven 
mesta. Za nadaljna pojasnila po
kličite DANIEL'S REALTY CO. 
AC 2471. 

INFANTlii 
PARAIYSIS 

JANUARY # # 0 * 0 0 *  
The NoHonoi Foun<l«tlon ftr Infontik Porelviis 

Oglašajte v Enakopravnosti 



Bowling and E. 55th High Praise for 
Street Corners Louis 'Adamič 
30 Years Ago 

ENAKOPRAVNOST 
6231 St. Clair Ave.  
HEnderson 5311-12 ENGLISH SECTION 

BUY VICTORY 
BONDS NOW! 

JANUARY 4, 1946 

W a t e r l o o  Gossip 

Y e a r ! "  Snoif 

"Heinle" Martin Antoncic 
About 30 years ago gangs of 

boys started to become assimil
ated with the  "big guys" around 
East 55ih and St. Clair Ave. 
These boys came f rom various! 
communities. There  was  some
thing intriguing about t he  cor-! 
ners  those days since there was '  
no  municipal recreation center '  
in the  community. 

A favorite spot for  the  boys 
was  Charlie Bills pool room. 
Across at  East 58th Street was  I 
old George Boston's place in a | 
similar business, as was Happy 
the  barber, who was located 
where  Metropole Cafe is now., 
These men were  backers of good 
baseball teams and this certain
ly added t o  the  popularity of • 
the corners as boosters and fol-j 
lowers of ball teams made it a 
point to congregate there. Other 
clubs were: The Owls, f i rs t  team 
to win a title in the community i 
25 years ago; Strnisha's; Biliken 
Pleasure Club; Grdina Under-: 
takers teams in 1914 and 1927; 
d i c k e r  Confectioners; Miller-
Lobes; St. Clair Merchants; 
Frank Mervar Cleaners; Felix 
Cats; St. Georges; Indian Jrs.; 
Yankees and the oldest of the 
lot the Z.M.B. league. 

On the north side of St. Clair 
and E. 55th were Delehanty and 
Travnikar saloons where the 
boys peaked in between swing
ing doors or  were  hoisted out
side f ron t  windows to  see t he  
inning by  inning score of the  
old Cleveland Naps, which came 
in by  ticker tape, as there  were  
no  radios a t  tha t  time. 

Bowling Alley 

Next to  where  Tieber Cafe is 
now located were  bowling al
leys. These alleys were  owned 
by  a Roumanian. In  fact  most 
of the  bowlers in t he  establish
ment  were  very f ine  old t ime 
b 1 a c k-mustached Roumanians 
who always talked in their  na
tive language. Gradually more 
of the  younger American fellows 
started to  f requent  t he  4 alley 
establishment. The  younger ones 
set u p  pins and the  intermediate 
age fellows bowled. We picked 
u p  many phrases f rom t h e  old 
timers. The  most popular one 
was  "fasche shtrike." (Fetch a 
strike.) 

In due  t ime 2 alleys were  re
moved and tables for  card play
ing pu t  in their place for  t he  old 
timers. Since there  was  hardly 
enough space for  bowlers back 
of t h e  runways  the  spectators 
lined u p  a l o n ^  t h e  3 foot high 
boards which stretched f rom the  
f ron t  to  t he  pin setters. 

Pins were  set by hand. Some 
of t he  pin spots were  not level 
so it was not uncommon to  see 
wdbbly pins. I n  fact  a pin boy 
a f te r  making several at tempts to  
stand u p  the  pins would often
times place i t  alongside the  spot, 
anything to make it stand with-

On November 30 the  Courier-j 
Gazette, t he  twice-a-week news
paper published in Rockland,; 
Maine, printed a review of; 
Louis Adamic's new book "A  i 
Nation of Nations," signed by!  
the paper's associate editor, 
Kathleen S. Fuller, which read 
as follows: 

"For years this distinguished 
wri ter  and historian of impor
tant  cultural facts, has  been 
growing into a personality to be 
reckoned with, because of his re
search and t ru th fu l  weighing of j 
all matters  of vital consequence 
to  our national growth in Ameri-1 
ca. ' 

"Mr. Adamic f inds the  blend 
of cultures f rom many lands, 
woven with the  threads drawn 
together f rom the  four  corners 
of our great earth,  and thus the  
pat tern keeps weaving into an 
important and independent civ
ilization. j 

"This latest book f rom his pen 
will give all thinkers much 
pause for  digesting his deduc
tions and philosophy of life, as 
it amalgamates into the  highest 
American spirit of progress. 

"A remarkable book and a 
great study fo r  bet ter  under
standing of the  problems before 
us  today. The more I read and 
study this author t he  more con
vinced I a m  h e  is of a pat tern 
with such great  men as Lincoln 
and Willkie." 

The  book may be  purchased 
direct f rom the  author,  Milford, 
New Jersey or in Cleveland a t  
t he  Enakopravnost office, 6231 
St. Clair Ave. 

I Collinwood 
I Newsbox No. 1 

j;S+. Clair Savings & 
I: Loan Co. Marks 
J!Year of Progress 

Progress, security and stabili-
We all turned over a new leaf ^ ty  adequately describe the  con

dition of t he  St. Clair Savings 
& Loan Company fo r  the  year  

various places  I ending 1945. Assets of this insti-
galant celebration I tution now exceed $5,000,000.00. 

By D. M. O. 

and  greeted the  year  of '46 in a 
joyous and happy spirit. With 
merriment  in 
with such 
Y. T. paid he r  weekly visit t o ' T h e  shareholders, d i r e c t o r s ,  

out knocking down the  remain
ing pins. On occasion when a 
bowler was  getting set to throw 
the  ball  some pins would fal l  
and the  setter would angrily bu t  
patiently reset them. 

Match Games 

There were  match games in 
which the  elderly native group 
would bowl against t he  younger 
fellows. One very important fac
tor  in favor of t he  lat ter  was  
that  they were  favored b y  the  
pip boys. Since the  pins were  set 
u p  by hand the  setters had a 
way of bunching them to  bring 
about a big score for  their  fa
vorites. On the  other hand by 
leaving out a couple center pins 
slightly off spot they brought 
about splits. 

Another practice which some 
fellows had when bowling so
ciable, was  not  to mark u p  some 
frames.  The  management didn't 
get wise to it and some of us 
pin setters were  too dumb to  
catch on. Af te r  bowling a long 
t ime wha t  appeared to  be sev
eral  games, w e  pin setters would 
find only two or  three  games 
marked up. Holler "chiselers" as  
w e  did, nothing helped . . . 

Next week—Lausche Alleys, 
Joe Pozelnik, proprietor. ' 

C O N S T R U C T I O N  L O A N S  
STRAIGHT BANK LOANS 

F H A  L O A N S  
G I LOANS 

• 

PROMPT SERVICE 
LOW INTEREST RATES 

M o n t h l y  R e d u c t i o n  L o a n s  

APPLY A T  

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 ST. CLAIR AVE.  HENDERSON 5670 

the favorite Waterloo dance 
hall. Al l  looked lovely dressed in 
their Sunday best—a f e w  in 
those lovely formals and a num
ber  of gals sporting lovely flow
ers f rom their special friends. 
Young and old both were  pres
ent  and our  Vadnal boys sup
plied t h e  music in the  upper  hal l  
while Tony Kristoff 's boys were  
in the lower hall. Upon enter
ing the  hall r an  across Euclid's 
gal reporter Vi "Tatt ler" Miha-
lich, doing he r  par t  too, so that  
all were  in f ine  spirit. 

Mr .and Mrs. Frank  Polantz 
coming down wi th  their  family 
and all  in a happy mood . . . 
Sporting a lovely diamond on 
her  third finger lef t  hand was 
Eleanor Crnkovic and the  lucky 
fellow is Joe  Godec. Congratu
lations! . . . Sailor boy and a 
famed accordionist Eddie Habat  
arriving wi th  charming Ann 
Vertovsnik and the  orchid she 
was sporting certainly was  love
ly . .  . Greeting the  New Year 
with a great  big bang were  Mr. 
and Mrs. Frank Mahnic! . . . 
"Ma" Vadnal dressed in a blue 
formal looking not a day older 
than sweet sixteen, certainly did 
more than he r  share, to  see that  
all had a pleasant and enjoy
able evening. Our  ha ts  off to 
you! . . . Sophie Kapel seen only 
wi th  he r  sister Vida. What  hap
pened to  t he  rest  of the  family? 
(Guess someone else would like 
to  know the  same thing) . . . 
Arriving in town  early enough 
to  greet the  New Year a t  the  
Waterloo Hall was  Sailor Boy 
J a k e  Miller and h e  brought his 
bet ter  half along . . . Noticed 
Eleanor Bubnic dancing wi th  
Marine Pvt .  Merle Johnson. 
Quite a felloW, isn't he, El? 

Seen engrossed in one another 
throughout t he  evening were  
Mr. and Mrs. Jer ina  . . . Ji t ter
bug Bill and his charming wi fe  
enjoying the  f i rs t  New Year 
celebration together in three  
years . . . Spied Frances Kris-
toff and her  hubby enjoying 
those American numbers. Su re  
was good to see you two . . . 
Arriving slightly late, bu t  in 
t ime to greet their  daughters 
and their husbands with a hap  
py New Year kiss, we re  Mr. and 
Mrs. Joe  Klein . . . The  Ivancic 
clan making a big h i t  w'ith the  
opposite sex throughout t he  eve
ning . . . Sailor Joe  Stradiot tak
ing over the  d rums  and folks, h e  
really knows h'-w to handle 
them. Guess it 's in his  blood— 
how about it, Joey? . . . Katie 
Bastasic arriving in time to have 
one dance with her handsome es
cort. Why such a late arrival? 
. . . Ann Sablac coming down 
not only to greet the  New Year 
bu t  to  celebrate he r  bir thday 
also. May there  b e  many, many 
more! 

Congratulations: 

Rated the  number  one band of 
1945 was popular Johnny Vad
nal  and his Slovene lads. Our  
hats  off to  them fo r  their  f ine  
work and top personalities. May 
success be  yours in the  coming 
year.  

Engaged: 
Announcing their  engagement 

to  t he  public a r e  Esther Nagode 
and A1 Podboy. Esther is a for
m e r  contributor to  the  English 
Section of t he  Enako and A1 has  

management, employees and de
positors a r e  all proud of the  
soundness of their institution. 
This can best be  attested to by 
the  confidence shown by  its de
positors and the  care exercised 
by  its directors in t he  invest
ment  of t he  depositors' funds  in 
only sound mortgages and U. S. 
Government Bonds. 

During t h e  past year  deposits 
increased approximately $1,000,-
000.00 this making the  total de
posits approximately $4,000,-
000.00 and U. S. Government 
Bond investments rose to  $2,-
000,000.00 thus showing tha t  

Army & 

News 

blame him but  there's a 
too. Bob! I was  shocked becaifi 

Hidee Hi! Hidee Ho, one and 1 "Happy New 
jail! Have a nice week-end? Do^Quite sharp! 
hope you all had a real nice t ime | Bob Debevec being quite 

, u p  Waterloo Sunday and New wolf a t  the  stroke of 12. D®! 
I Year's eve. And may I, through 
my column, wish all of you a 

' very happy and prosperous New | he  gave me  the  impression 
Year! j being such a quiet little 

I 'm making two resolutions,You're not so little and qui® 
that  I simply have to keep. One'  a r e  you. Bob? Well a re  you? 
is to have a column every week  j Sailor Joe  Henikman stopp" 
and the  other well I won't  say!! in about 1:30 a. m. A little k' 

J oe  or should I say early? ^ 

OL. 

Honorabbr cHsdawgf.d frmn, b r e ^ i t s o  TU keep it to 
the  navy, was  Lt. Daniel Tonejc, I 

swr^of Wks. Tonejc, MOO v^.terk,o sm-t of ear^f 

' New Year's eve but  not too 

Col. Donald M. 
I early! The  crowd sure was nice, 

over, or- expect to see so many! 
mer  commander of the  Lakeside i A tj-v-i , , , , , . , , . , A little over-crowded, bu t  who 
Hospital unit, which during the;  
w a r  served in the  South Pacific, 
last Saturday announced the  

Music was furnished both up  
jand downstairs with Johnnie 

a let ter  will be  waiting for f 
when you get back. You i 
wai t  and see. 

Regina Kucher telling me 
Dan has come home and she ^ 
pects him over any day. 
that 's  swell, Regina! 

Dina Mersnik dancing .̂'1® 
Dick Hardy! You really 

post umous • a w ^  egion of i^g^nal playing upstairs and i dance, huh, Dick! Sharp  boy-
erit, given to apt. Juel  ; Tony Kristoff down. During in-j Louise Juratovec having qu'""" 

mor, a member of the A i m y  Permission Johnnie V a d n a ll an audience when jitterbuggi" 
]\urse Corps. CapLMramor gave wou ld  sneak downstairs to h a v e j w i t h  some young felow. 

a f e w  polkas. Smart boy! i shrewd, Lou! Who was  y®*® he r  l ife while serving on New 
Guinea. She was  the  daughter of 
Mr. and Mrs. -Frank Mramor, 
.1523 East 173 St. 

Af te r  30 months 
with the  navy, 26 

of service 
months of 

50 Of of all of the  deposits of this  j vvhich were  served overseas, 
institution a re  now invested in! p Q M. M. 2 /c  Albert Tomle 
a highly liquid asset. Govern-1 son of Mr. and Mrs. Tomle! 
ment  Bonds. While this is a very  114823 Sylvia Ave. arrived home, 
favorable position, t h e  manage
ment  hopes to  increase its in
vestment in home mortgage 
loans during the  coming year  as  zar of 723 East 157 St  
there  now exists a great demand 
fo r  new home construction and 
it is the  pledge of this  institution 
to help every returning veteran 
to  obtain proper housing. All 
veterans a r e  requested t o  call a t  
the  office of the  St. Clair Sav
ings & Loan Company to obtain 
information regarding financ
ing, building or t he  remodeling 
of existing homes. "The manage-
rrient of t he  St. Clair Savings & 
Loan Company again pledges it
self to  do everything possible to  
help t he  returning veterans," so 
says Paul  J .  Schneller, secre
tary.  

The secretary also reports a 
substantial increase in the  Re
serve and Undivided Profi ts  Ac
counts thus continuing and 
strengthening its financial con
dition. All the  savings deposits 
were  credited a t  t he  ra te  of 2o; 
per  annum fo r  the  year  1945 and 
the  secretary states tha t  all of 
the  funds  deposited by January  
10th will  receive interest f rom 
January  1st, 1946. 

Now tha t  t he  w a r  is over and 
the  working hours a r e  gradual
ly returning to  normal, t he  insti
tution is changing its office 
hours as follows, said changes to 
be effective as of January  2, 
1946: 

New Office Hours 
Daily—9:30 to 2:30 

Saturday—9:30 to 12 Noon 
No Evening Hours 

honorably discharged. 
/ 

Joseph Kozar, son of Mrs. Ko-
was  re-1 

The Ivancic boys, Rudy, Ed, 
Bill and Joe twirling all the gals 
around the dance floor. Did you 
dance with all of them, fellows 
and thanks for  telling me what 
C-L meant, Ed. 

Betty Lou Marolt coming in 
with her blond beau. (Gee, I 
can't for the l i fe  of me think of 
his name!) Sure was surprised to 

partner? 
Doris Proprotnik enjoyj" 

herself immensely all even''' 
with -everyone including ^ 
gals 

Oners Erjavec having a sio''' '̂ le 
fo r  everyone all evening and gg, 
was  quite the guy at the str̂ H 
of 12. Huba, Huba! 

Edwin Zaletal being 
ii 

Nt 

'dgo' 

f̂gui 
n o  
lavi 

see you, Betty and forgive me if, duced to me for the 5th or 
I couldn't place you at first.  You; time. Aren't you ever gonna 
locked so different and getting i member my face? (No remi arM sami 

cently honorably 
from the army. 

BABUSHKA LOST 
a t  New Year's  Eve a f f a i r  in Slo
vene Society Home. Finder 
please re turn  t o  bar-room. Val
ued a s  sentimental g i f t .  

recently received his discharge 
f rom the  U. S. Army. Congratu
lations! 

VISIT NEW 

TINO MODIC'S CAFE 
6030 S t .  Clair  Ave. 

EN. 9691 
You Are Always Welcome 

BUKOVNIK^S 
Photographic Studio 

Dance at S W H 
You haven't  forgotten have 

you? Jus t  in case you did—I'd 
like to remind you that on Sun
day, January  6th, 1946 there  
will be  another "Golden Blue-
ettes Dance" sponsored by  the  
St. Joseph Cadets, No. 169 KS-
K J .  This dance will b e  held a t  
t he  Slovenian Workmen's Home 
on V/aterloo Road. Johnny Pe-
con and his orchestra will  give 
out with t he  latest tunes. 

This is the  last opportunity w e  
have  to invite you to  our dance. 
We particularly would like to  
see all of t he  discharged serv
icemen there. If you a re  a bache
lor, there  will be  many Cleve
land beauties a t  the  dance. In 
case you've wanted to  meet 
some of these gals, here  is your  
chance. Who knows, you may 
meet your dream girl! 

And girls, have you wanted to  
meet some of the  lads home 
f rom the  service? Why not  come 
to the  Golden Blue-ettes Dance. 

How about you married folks? 
Particularly t he  hubby—have 
you taken your w i f e  out lately? 
Why not show her a good time 
—after  all she does iron your 
shirts. (Note to the wife:  If he 
isn't willing, t ry  the rolling-pin 
method.) 

Seriously—we would like to 
see the young and the old the 
married and the single come to 
this dance. Everyone is wel
comed. 

I'll be  seeing you there—this 
Sunday, January 6th at the Slo
venian Workmen's Home on Wa
terloo Road. J .  J .  

prett ier  all the  time, as yourl Drummer  J immy S a t t " ;  
ISC arge would say, Huba, Huba. | catching u p  on his New 

I Millie Duzich leaving ra ther  j wishes about 10 a f t e r  12. ^ 
°arly to attend a party.  Have +v,Qrv̂  n 

VACATIONING 
Mr. Anton Zalar, 17001 Grove-

wood Avenue and Mr. and Mrs. 
Jelercic, Calcutta Avenue, lef t  
today fo r  a t r ip  t o  Florida. 

762 E. 185th ST. 
IVanhoe 1166 0 

Charles & Olga Slapnik 
FLORISTS 

Beautiful Bouquets, Corsage.s, Wreaths, 
Potted Plants and Flowers for all 

Occasions 
6026 ST. CLAIR AVE. 

EX. 2134 

HOME 
Home f rom the  hospital is Mr. 

Anton Svelc, 21050 Goller Ave,, ^ 
where  fr iends may visit him. 

lun, r«Iillie? Coming in a t  tha t  
hour  I should think you did! 
Well there's only one New 
Year Is eve in a year, huh? 

Dancing wi th  quite a few fel
lows was lovely Lillian Pozar. 
Who was  the  sailor '  you were  
dancing with, Lill, or  would tha t  
be  telling? All in all I do hope 
you enjoyed yourself. 

Eleanor Celin sneaking in the  
girls' room a t  midnight and stay
ing in there  till a f t e r  everything 
was  quieted down. Now was  
that  nice. El? 

Dolly Major dancing almost 
every dance. Sure  had a lot of 
pep in you Dolly. Where did you 
get it all or  would that  be  giv
ing your secret away? 

Sailor George Kruzac (or 
something like that) telling me  
h e  was  a polka fiend bu t  didn't 
know how to polka. Can you 
figure tha t  one Out?  I can't. He  
says h e  loves Slovene music. 
Does it really send you, George? 
Can you imagine he  came all the  
way f r o m  Detroit to spend New 
Year's eve a t  Waterloo with the  
Debevec boys! 

Quite surprised to see Ray 
Cherwein present. And in civ
vies too! Sure  has been some 
time since I 've last seen you 
Ray! Hope to  see you at  more 
dances Ray! 

Saw Mr. and Mrs. Frank Vad
nal  wish each other such a nice 
New Year. Your gown was quite 
stunning too, Jo! 

Snoopy getting on the  stage a t  
5 minutes before 12 to  tell us all 
that  Johnnie Vadnal's orchestra 
was voted No. 1 of Cleveland. 
Congratulations, Johnnie! And  T 
like the  way you yelled out a 

you get to  them all Jimmy? 
Lillian Strazisar telling me' 

about her  Bepps! Never got 
close look a t  your  r ing tho^ž c 
and speaking of rings my ^ 
galfriend has gone and done ž 
engaged. She's the well-kno"' îlo 
Esther (Ozzie) Nagode. Got M 
ring Christmas eve from treij 
Podboy. Congratulations, Oz ®"jeldj 
A1 and remember m e  on y'perg 
big day! ka., 

Rudy Zaletal calling my na^Tla 
'Tattler" so loud—Sh— 

wanna let everyone know 
I am? Arn I kidding! 

Golly I better stop or I'll 
the whole page of the 
taken. Sure had a nice time 
sure hope you all did! 

Before I close I'd like to 
tion that the "Euclid V e t e r  
Dance" is only a little ways 
Come on,one and all, make 
the 20th a must to attend 
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dance at Recher. Sure y 
have a grand time. Tickets 
be obtained from any of the ^ 
d i d  Vets or from me. 

So until next week—Watef'"" 
here I come— 

Always, „ 
—"The T a t t ^  

LOOK TO THE FAVOBl^ 
LOOK TO 

Frigidaire 
Made Only By General 
Now on display and avail®" 

for immediate deliver/ 

Norwood Appliance 
& Furniture 

6104 St. Clair Ave. . 

BEROS STUDIO 
6116 St. Clair Ave. Tel. EN. O670 

MORE ENGLISH ON 
PAGE 5 

MUSIC EVERY FRIDAY 
AND SATURDAY AT 

Curly Rupnik's Cafe 
6507 St. Clair Ave. 
Open till 2.30 a. m. 

VoKT*" Open daily as usual. Sundays by Appoinment ofl' 

I N V I T A T I O N  T O  

PIN SETTERS TODAY 
Pin Setters will have a good opportunity to 

look over 12 brand new alleys of 
GRDINA'S BOWLING LANES 
6025 St. Clair Ave. (Upstairs) 

TODAY, FRIDAY. JAN. 4th. at 4.00 P. M. 
Experienced and Inexperienced Pin Setters 

Invited! 

m 

Afi 

V :  

J 
Ctla 
lo 1 

tir? 
31. 
Ho 
55. 

1 
lo 

da; 
jih 

Pol 
bil 
tli 

Pa 
lo 

Pr 
se 

H. 
H; 

b 
n 
V 

DANCE at  SLOVENE SOCIETY HOME 

20713 Recher Ave. Sat, January 5,1946 Music by Pete Sokach Orchestra - Admission 6^ 

Refreshments and Good Time for All! 

J 


